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УКРАЇНА ПЕРЕБРАЛА КОНТРОЛЮ 
НАД ПІДПРИЄМСТВАМИ 

Київ (ПС УРП). — Тут у 
четвер, 6-го червня, Верхов-
на Рада ухвалила закон, 
який переводить під контро 
лю України всі державні 
підприємства і організації 
союзного підпорядкування, 
які розташовані на терито-
рії республіки. В постанові 
сказано, що закон вступає в 
силу негайно після ухвален-
ня його. 

Таке рішення парляменту 
зумовлене тим, що союзні 
міністерства, не чекаючи на 
підписання союзного дого-
вору, почали активно ство-
рювати зі своїх підпри-
ємств на території України 
акціонерні об'єднання, щоб 
не допустити їх переходу 
під контролю республіки, а 
пізніше у власніть республі-
ки. Виробники автомобілів 
наприклад, вирішили в та-
кий спосіб відібрати в рес-
публіки автобусний завод у 
Львові. 

Закарпатська Обласна Ра 
да запропонувала проект 
вільної економічної зони, 
згідно з яким 9096 промис-
лового потенціялу области 
належить Москві. Підпри-
ємства, розташовані на За-
карпатті належать госпо-
дарствам в Ухті, Тюмені, 
Вологді, Челябинську, Ко-
мі АССР. І володарі їх ство-
рюють спільні підприємст-
ва з закордонними на тери-
торії Закарпатської облас-
ти. Москва також наказала 
розпочати добування золо-
та, знайденого в Закарпат-
ті. 

Керуючись законом про 
економічну самостійність 

України та деклярацією про 
державний суверенітет рес-
публіки, Верховна Рада за-
хищає майнові права та 
економічні інтереси респуб-
ліки. В одному з пунктів 
постанови Верховної Ради 
сказано: „Не мають юри-
дичної сили і не підлягають 
виконанню законодавчі ак-
ти і рішення союзних орга-
нів щодо власности об'єк-
тів розташованих на тери-
торії республіки, які прийня 
ті без узгодження з вищими 
органами державної влади і 
управління УССР". 

Повідомлення про це на-
діслано до Верховної Ради 
СССР, Президента СССР і 
Ради Міністрів СССР. Про 
власність інших республік 
на території України най-
ближчим часом відбудуться 
переговори між республіка-
ми. 

Постанова про перехід 
під юрисдикцію України 
союзних підприємств і орга 
нізацій ухвалена конститу-
ційною більшістю в парля-
менті, а саме 330 голосами. 
Лише один голос був „про-
ти . 

ЗАРЕЄСТРУВАЛИ 
БРАТСТВО 

В Івано-Франківському 
виконком Обласної Ради 
народних депутатів зареєст 
рував новоутворене Братст-
во Української Повстансь-
кої Армії (УПА) Прикар-
патського краю. Квартира 
братства знаходиться в Іва-
но-Франківському. 

Показали відеозапис суду 

Київ (УНІАР). — Тут 5-
го червня суд над Степаном 
Хмарою та п'ятьма іншими 
особами почався із вже тра-
диційного повідомлення 
про перенесення судового 
засідання на невизначений 
термін. Цього разу фор-
мальною причиною для та-
кого рішення служило те, 
що у залі суду не з'явився 
захисник Олександра Ко-
вальчука. С. Хмара висту-
пив із заявою про відтяг-
нення народного судді Біло 
усенка. За словами Хмари, 
на суддю лягає провина за 
фактично закритий харак-
тер судового засідання, по-
рушення процедури ВЄДЄН-
ня суду, порушення норм 
кримінально-процесуально 
го права. Досі не знайдено 
відповідного приміщення 
для відкритого судового 
засідання. Заля, що вміщує 
60 осіб,на третину була 
заповнена членами внутріш 
ніх військ. Підсудний Ко-
вальчук намагався виступи-
ти із заявою, охоронці на-
кинулися на нього, зчини-
лася сутичка, підсудних ото 
чили два десятки військо-
вих, посипалися удари кий-
ків, 

Суддя Білоусенко переніс 
судове засідання на 17-го 
червня. П'ятеро звинуваче-
них у справі С Хмари на 
знак протесту відмовилися 
залишити залю судових за-
сідань. Застосувавши силу, 
конвой виволік підсудних із 
залі. Солдати внутрішніх 

військ били підсудних В І Д -
верто, на очах родичів і у 
присутності народного су-
ду. С. Хмару група військо 
вих витіснила з приміщення 
суду. 

Цього ж дня у приміщен-
ні Спілки Письменників Ук-
раїни відбулася пресова кон 
ференція, під час якої пока-
зано відеозапис, знятий у 
залі суду незалежною Рух-
студією „Тризуб". На прес-
конференції виступив С. 
Хмара. 

Н. МАТВІЄНКО 
В БАФФАЛО 

Баффало, Н. Й. — Тут у 
середу, 19-го червня в примі 
щенні школи МекКінлі від-
будеться концерт славної 
української співачки Ніни 
Матвієнко. Початок о год. 
7:30 вечора. За інформація-
ми слід телефонувати на 
число (215) 437-4815. 

ВІДНОВЛЕННЯ 
ДЕРЖАВНОСТИ 

Ірвінґтон, Н.Дж. — Гро-
мадський Комітет в околи-
ці Нюарку, Н.Дж., влашто-
вує в неділю, 16-го червня 
відзначення 50-ліття віднов 
лення української держави, 
яке відбулося 30-го червня 
1941 року. Імпреза почнеть 
ся о год. 4-ій по полудні в 
УНДомі, 140 Проспект аве-
ню в Ірвінґтоні, Н. Дж. В 
програмі — мистецька час-
тина і бенкет. 

НЮ ЙОРК ВІТАВ ГЕРОЇВ 
Ню Йорк. — 24,000 амери 

канських вояків і військово-
службовців країн антиірак-
ської коаліції пройшли в 
понеділок, 10-го червня, по 
„Каньйону героїв', як нази-
вають розташований між 
хмародерами відрізок Брод 
вею від парку Беттері на 
півдні до міської ратуші на 
півночі. 

Не менш як два мільйони 
мешканців Ню Йорку і гос-
тей міста вітали героїв пе-
реможної війни з Іраком, в 
результаті якої саддамівсь-
ка армія була вигнана з Ку-
вайту. У перших рядах 
йшли ті, які відіграли вирі-
шальну ролю у війні з Іра-
ком — головнокомандую-
чий армією союзників гене-
рал Норман Шварцкопф, 
голова Об'єднаного комі-
тету начальників штабів 
генерал Колін Павелл і сек-
ретар департаменту оборо-
ни ЗСА Ричард Чейні. Під-
вищене зацікавлення до па-
ради було викликане ще й 
тим, що два вищі воєна-
чальники — „місцеві меш-
канці": генерал Павелл на-
родився у Ню Йорку, в Гар-
лемі і виріс у Бронксі, а 
генерал Шварцкопф — у 
стейті Ню Джерзі. 

„Ласкаво просимо додо-
му!" — таку назву мала 
парада, яку називали ще по-
військовому „операцією". І 
почалася вона по-військово 
му — з висадження на берег 
Мангеттену кількох тисяч 
американських і англійсь-
ких вояків. 2,500 морських 
піхотинців висадилися в 

парку Беттері з корабля 
, ,Нассо" і 1,000 прибули 
туди на паромі. Британсь-
кий військово-морський де-
сант висадився на березі 
Гадсону, прибувши туди з 
нюджерзького міста Гобо-
кен. 

На чолі колони йшли учас 
ники операцій „Щит пусти-
ні" і „Буря пустині" — спо-
чатку американські вояки, 
за ними — вояки союзних 
держав. Вслід за учасника-
ми війни з Іраком йшли 
американські ветерани, які 
воювали в Індокитаї і Ко-
реї. 

Перед початком паради 
посадник Ню Йорку Дей-
вид Дінкінс і губернатор 
стейту Ню Йорк Маріо Кво 
мо вітали Чейні, Павелла і 
Шварцкопфа з трибуни, 
встановленої поряд з місь-
кою ратушею. Д. Дінкінс 
вручив кожному з команди-
рів пам'ятні ключі від Ню 
Йорку. 

Коли герої війни йшли по 
Бродвею, з вікон багатопо-
верхових будинків ВНИЗ С И -
палися конфетті, стрічки і 
квіти, а в повітря підніма-
лися тисячі різнокольоро-
вих бальонів. 

„Ця парада буде пара-
дою всіх парад", — обіцяв 
кілька тижнів тому мейор 
Дінкінс. Ця його обіцянка 
справдилася: і кількістю уча-
сників і кількістю глядачів 
операція „Ласкаво просимо 
додому!" перевершила всі 
попередні паради на „Кень-
йоні героїв". 

Розпочалися передвиборчі 
мітинги в Росії 

Москва (ПС УРП). — Тут 
у вівторок, 4-го червня, у 
Пушкінському парку, роз-
почали обговорення канди-
датур на пост президента 
Росії. 

В годині 6-ій вечора тут 
з'явилися дебелі самовпев-
нені особи з мегафонами, 
через які закликали москви-
чів взяти участь у обгово-
ренні кандидатур. Майже з 
перших слів з мегафонів 
прозвучали вимоги: „Євре-
їв просимо залишити пло-
щу!" Після цього запалав 
передвиборчий щит з порт-
ретом Боріса Єльцина. На-
товп обурено загудів, а з 
гучномовця почувся наказ: 
„Голосувати тільки за гене-

рала Макашова! Хто з цим 
не згоден, підходьте — да-
мо в морду!" 

На вигуки з натовпу: „Фа 
шисти! Фашисти!" молодчи 
ки лише реготали. 

Московський відділ Укра 
їнської Республіканської 
Партії поширив летючки з 
закликом до своїх земляків-
українців, які живуть на 
території Росії, віддати свої 
голоси на виборах за Б. 
Єльцина. На виборах посад 
ника Москви закликають 
голосувати за Гавриїла По-
пова, а в Ленінграді — за 
Анатолія Собчака, які послі 
довно боряться проти кому 
ністичної диктатури. 

М. Руденка та Г. Костюка названо 
першими лавреатами 

ім. В. Винниченка 
Київ. — У тамошній газе-

ті „Літературна Україна" 
повідомляють, що Україн-
ський фонд культури засну-
вав свою престижну відзна-
ку-премію імені Володими-
ра Винниченка, якою УФК 
відзначуватиме мистців, ді-
ячів культури і письменст-
ва за особливий вклад до 
„національної духовної 
скарбниці". 

Як бачимо з останніх пові 
домлень української підсо-
вєтської преси — тісний 
зв'язок із українською діяс-
порою не лише не перери-
вається, а навпаки різними 
шляхами посилюється. 

Мистці з України виступають на Союзівці 
Союзівка. — В суботу і 

неділю, 15-го і 16-го червня, 
гості Союзівки матимуть 
знамениту нагоду бачити і 
чути виступи двох мистець-
ких сил з України, які відбу-
вають своє турне по Північ-
ноамериканському конти-
ненті. На цей кінець тижня 
припадає також сьоме з 
черги союзове свято Дня 
Батька. 

Перший концерт відбу-
деться в суботу в год. 8-ій 
вечора, на якому виступить 
відома співачка українсь-
ких народних пісень Ніна 
Матвієнко. її перше в ЗСА 
турне відбувається під еґі-
дою аґенції „Браво інтер-
нешенел" і концерт буде з 
оплатою. Після концерту 
буде забава, на якій грати-
ме оркестра „Звуки Союзів 
ки". В оркестрі грають 
Гриць Гриновець та Степан 

Я. Матвієнко 

Бень. 
В неділю, в год. 3-ій по 

полудні виступить із своєю 
програмою чоловічий квар-

тет з Києва „Явір". 
Н. Матвієнко розпочала 

свою кар'єру як співачка в 
хорі ім. Г.Г. Верьовки, в 
якому вона досі є соліст-
кою. Вона — лавреат всес 
вітнього радіоконкурсу фол 
кльорних записів в Празі 
1979 року та лавреат дер-
жавної премії ім.Т.Г.Шев-
ченка, народна артистка 
України. її репертуар скла-
дається із українських фол-
кльорних і автентичних пі-
сень та творів сучасних укра 
їнських композиторів. 

Заохочується всіх прибу-
ти чисельно на це Свято 
Батька на Союзівку. Мож-
на користати із знижених 
цін за нічліг та харчування і 
організувати дводенні авто-
бусові прогульки. В справі 
замовлень слід телфонува-
ти на число оселі (914) 626-
5641. 

Один з-поміж них — це 
відзначування не лише дія-
чів культури на материку, 
але й особливо видатних 
українців поза межами Ук-
раїни. Адже довідуємося, 
що першими лавреатами 
почесної премії ім. В. Вин-
ниченка названо, — як пише 
газета — відомого українсь 
кого поета, Миколу Руден-
ка, який торік повер-
нувся на рідну землю з 
багаторічного вигнання за 
свою правозахисну діяль-
ність та закордонного укра-
їнського літературознавця 
Григорія Костюка. 

Микола Руденко, колиш-
ній політв'язень і автор по-
над 40 книг, серед яких пое-
зія, проза, наукова фантас-
тика, філософсько-еконо-
мічні праці. Ось назви дея-
ких його книг: романи „Ві-
тер в обличчя", „Остання 
шабля", „Чарівний буме-
ранг", „Народжений блис-
кавкою", „Орлова Балка"; 
поезії „Оновлення", „Всес-
віт у тобі", „Сто світил" та 
інші; публіцистичні твори 
„Економічні монологи" і 
„Шлях до хаосу", п'єси і 
повісті. 

Григорій Костюк (псевдо 
Б. Подоляк) — літературо-
знавець і критик, родом з 
Поділля, член літературної 
групи „Пролітфронт", на 
поселенні колишній голова 
і організатор Об'єднання 
Письменників „Слово", ав-
тор статтей і рецензій, кри-
тично-біографічних нари-
сів. У цій же газеті,з уваги на 
те, що Г. Костюк нині в 
Україні майже незнаний, 

(Закінчення на crop. 4) 

„Волл Стріт Джорнал" 
перестерігає Уряд ЗСА 

перед обманом СССР 
Ню Йорк. — Престижева 

газета „Волл Стріт Джор-
нал" помістила у числі з 4-
го червня аналітичну стат-
тю свого співробітника 
Гайнца Керна під заголов-
ком „Совєти знову нас об-
манули", у якій розповіда-
ється про те, як Совєтський 
Союз виповняє умови Д О Г О -
вору про зменшення війсь-
ка і звичайної зброї. 

Після зустрічі державно-
го секретаря Джеймса Бей-
кера з совєтським мініст-
ром закордонних справ 
Александром Безсмертних, 
яка відбулася недавно в 
Европі, — пише Керн, — 
Вашінґтон мусів зайняти 
якесь становище у справі 
дальших переговорів у спра 
ві підписання нового дого-
вору про зменшення атомо-
вої стратегічної зброї, бо 
виявлені совєтські шахрай-
ства із звичайною зброєю 
становили загрозу, що та-
кий договір не буде ніколи 
підписаний. Правда, у Ва-
шінґтоні і в Москві робили 
все можливе, щоб тримати 
цю справу актуальною з 
огляду на недалекі вже на-
ради сімох індустріяльних 
держав, можливість цілко-
витого розпаду комуно-мос 
ковської імперії, яку у захід-
ньому світі і так вже почали 
називати „країною Четвер-
того світу". Крім Т О Г О Д О П О -
мога З'єднаних Стейтів Аме 
рики і взагалі західніх спіль 
нот — це остання шанса для 
диктатора Міхаїла Ґорбачо 
ва в противному випадку 
він, як пишуть інші політич 
ні аналітики, не вдержиться 
довше, як три-чотири М І С Я -

ЦІ. 
„На протязі двох остан-

ніх років, каже Керн, 
Кремль переконував нас в 
тому, що він знищить П О Л О -
вину запасів звичайної 
зброї, згідно з договором з 
1989 року, але натомість вся 
зброя, яка мала бути знище-
на, була перекинена за 
Урал, тобто на територію 
куди договір не сягає. Вели-
кі труднощі, які постали з 
браку транспорту для дово-
зу товарів і забезпечення 
населення, були використа-
ні для масового перевозу 
зброї та бойової техніки в 
іншу частину СССР". В та-
кий спосіб з европейської 
частини СССР і східньоев-

ропейських країн було пере-
кинено кількадесять тисяч 
танків, панцерних возів, 
грузовиків, артилерійських 
і ракетних систем, бойових 
гелікоптерів, джетів, бомбо 
виків тощо. 

Очевидно, після Т О Г О С О -
вєтська урядова статистика 
радикально змінилася, поча 
ли показувати значно мен-
ше зброї й іншого бойового 
виряду. Крім того головне 
командування армії, на ви-
разну вимогу міністерства 
оборони СССР, переформу 
вало (може тільки на папе-
рі) три повні моторизовані 
дивізії і перевело їх до „мор 
ської піхоти" і військ мініс 
терства внутрішніх справ, 
які також не підлягають 
договорові. 

В результаті, завдяки 
усім тим московським ма-
ніпуляціям, кремлівські про 
паґандисти зуміли скрити 
70,085 різних військових 
одиниць і зброєневих СИС-
тем. Таким способом Моск 
ва звела нанівець два пунк-
ти договору. В першу чергу 
загроза від комуно-російсь 
кого імперіялізму і міліта-
ризму далі існує, але вона 
тільки відсунена більше на 
схід; подруге, Вашінґтон і 
Москва таки не зуміли до-
сягнути порозуміння у спра 
ві контролі і тому Уряд 
президента Джорджа Буша 
не може заґарантувати на-
родові ЗСА і вільному світо 
ві, що загроза зі Сходу ми-
нулася. Одним словом крем 
лівські лідери „підвели За-
хід під дурного хату" і 
своїми обіцянками створи-
ли атмосферу, у якій Буш 
мусить заспокоювати За-
хід, що нібито все в порядку 
і треба, мовляв, переходити 
тепер до чергової фази роз-
зброєння, тим разом атомо 
вого. 

Керн натомість пропо-
нує стримати всякі перего-
вори з Москвою поки СС-
СР не полагодить усі при-
ховані справи з першим 
договором про звичайну 
зброю і дасть можливість 
комісії ЗСА перевірити, що 
сталося з бойовою технь 
кою. Такий спосіб поведін-
ки Москви свідчить про 
дальше загрозливе існуван-
ня холодної війни і про це 
треба сказати світові від-
крито, — пише у висновку 
Керн. 

У СВІТІ 
ЦЕНТРАЛЬНИЙ КОМІТЕТ КПСС опублікував заклик 
до ленінґрадців не допустити до зміни назви міста, бо це, 
мовляв, було б знущанням над численними героями, які 
боронили це місто перед наступом гітлерівських військ і 
тисячі загинули в його обороні. Ленінґрад місто герой, 
говориться у зверненні ЦК КПСС, і таким повинно 
залишитися для майбутніх поколінь. 12-го червня в Ленін-
ґраді, разом з президентськими виборами мав би відбути-
ся референдум у справі переіменування міста. Російські 
демократи домагаються, щоб містові була привернена 
його первісна назва Петроґрад. „Задумана акція, кажуть 
речники Комуністичної партії, є суто політична і може 
довести до дестабілізації і конфронтації між поодинокими 
політичними партіями в місті". 

АҐЕНТСТВО АССОШІЄЙТЕД Пресе повідомляє з 
Нікозії, що урядові особи Савдійської Арабії запросили 
президента Ірану Гашемі Рафсанджані відвідати Ріяд. Від 
часу відновлення дипломатичних зв'язків між Савдійсь-
кою Арабією й Іраном в березні цього року, Іран відвідав 
недавно савдійський принц Савд аль Фейсал, який 
намагався переконати іранців до більш конструктивного 
співробітництва з країнами, які шукають способів для 
встановлення довготривалого миру над Перською зато-
кою. Дипломатичні зв'язки між цими двома країнами були 
перервані в 1988 році, коли Тегран дуже активно намагався 
експортувати іслямську революцію до інших арабських 
країн. 

МІЖНАРОДНИЙ ЧЕРВОНИЙ ХРЕСТ повідомляє, що 
становище етіопських втікачів, розміщених у тимчасових 
таборах, залишається дуже тяжким, оскільки не припиня-
ються жорстокі збройні сутички між різними групами 
бунтівників. Згідно з оцінкою експертів ОН, Народний 
революційний демократичний фронт Етіопії (НРДФ), 
який усунув марксистський рержим Менґісту Гайля 
Маріяма, готовий до співробітництва з міжнародними 
організаціями, але не має потрібного досвіду і, крім того, 
не повністю контролює ситуацію в країні. Громадянська 
війна між недобитками військ Менґісту Гайле Маріяма і 
формуваннями фронту не дає змоги вчасно відправляти 
вантажі міжнародної допомоги в табори втікачів. 

УРЯД МОНГОЛІЇ ОФІЦІЙНО повідомив, що перехід 
країни до ринкового господарювання розпочнеться з кінця 
червня: на авкціонах будуть розпродуватися крамниці і 
підприємства. Під час другого етапу приватизації, вже в 
серпні чи у вересні, 2,200 державних підприємств (з 2,600) 
випустять акції і їх зможуть придбати як монгольські, так і 
чужинецькі громадяни. Провідні економісти передбача-
ють, що процес переведення країни на ринкові відносини 

. займе приблизно рік часу. 

ЗУСТРІЧ НА ВЕРШИНАХ ВІДКЛАЛИ 
НА КІНЕЦЬ ЛИПНЯ 

Вашінгтон. — 3 огляду на 
нібито непередбачені полі-
тичні і технічні труднощі, 
які заіснували у перегово-
рах про зменшення атомо-
вої стратегічної зброї між 
З'єднаними Стейтами Аме-
рики і Совєтським Союзом, 
запропоновану зустріч на 
вершинах між президентом 
Джорджем Бушем і Міхаї-
лом Ґорбачовим відклали 
аж на кінець липня, а дехто 
каже, що вона може відбу-
тися значно пізніше, якщо 
взагалі відбудеться, бо пре-
зидент Дж. Буш плянував 
підписати відповідні догово 
ри під час зустрічі, а не 
відбувати вершинну конфе-
ренцію тільки для теоретич-
них міркувань. 

У другій половині липня, 
від 15-го до 17-го „велика 
сімка", тобто сім індустрі-
яльних держав світу, відбу-
ватимуть свої наради в Лон 
доні і від їх перебігу та 
ухвал також багато залежа-
тиме у якому дусі відбува-
тимуться розмови між Ва-
шінґтоном і Москвою в 
дальшому майбутньому. У 
Вашінґтоні стало відомо, 
що не тільки емісари тепе-
рішнього кремлівського ке-
рівництва вмішуються до 
внутрішніх справ сімох ін-
дустріяльних держав і нама 
гаються внести між ними 
непорозуміння, але навіть 
сам совєтський диктатор 
генеральний секретар ЦК 
КПСС і президент СССР 
М. Ґорбачов використовує 
кожну нагоду, включно з 
передачею йому Нобелівсь-
кої нагороди миру, щоб 
заставити багатші країни 
Заходу не тільки запросити 
його на Лондонську конфе-
ренцію, але схилити їх до 
більшої економічної Д О П О -
моги для СССР. 

Пресовий секретар Біло-
го Дому Марлин Фицвотер 
заявив, що Уряд президен-
та Дж. Буша підходить до 
справи підписання нового 
договору про зменшення 
атомової стратегічної зброї 
дуже реалістично і бачить, 
що до Лондонської конфе-
ренції „великої сімки" ані 
ЗСА, ані СССР не є спромо 
жні відповідно приготови-
тись до підписання догово-
ру. Фицвотер ще не подав 
остаточної нової дати зуст-

річі на вершинах, але він 
переконаний, що вона відбу 
деться (якщо) при кінці лип-
ня, або навіть на початку 
серпня. „Ми покищо не від-
рікаємося самої ідеї відбут-
тя такої конференції, але в 
цьому випадку час не грає 
ролі. Договір треба належ-
но підготовити, без сполу-
чення його з побічнимни 
справами і проблемами, на-
приклад, економічною до-
помогою для СССР, бо од-
не з одним немає нічого 
спільного", — заявив Фиц-
вотер. 

Державний секретар ЗСА 
Джеймс Бейкер передав ста 
новище Уряду ЗСА мініст-
рові закордонних справ СС-
СР Александрові Безсмерт-
них, який після консультації 
зі своїм урядом, дасть від-
повідь за кілька днів. 

Зміна Адміністрації Бу-
ша дещо зменшила також 
критику на внутрішньому 
ринку, бо чимало членів 
Палати Репрезентантів і 
Сенату, демократів і рес-
публіканців, піддали гост-
рій критиці політику Дж. 
Буша і заявили, що він дуже 
поспішає з підписанням но-
вого договору з комуно-
московськими імперіяліс-
тами, а тим часом вони ще 
не виконали попереднього 
договору про звичайну 
зброю підписаного у Пари-
жї. Зброю вони повивозили 
за Урал, а армійські одини-
ці (цілі дивізії) перевели до 
категорії морської фльоти. 
Одним словом обрудили 
ЗСА і решту країн вільного 
світу. Республіканці і демо 
крати заявляють, що ЗСА 
не потребують „штучних" 
договорів і не будуть Т О Л Є -
рувати обманливої політи-
ки. 

Одним словом ситуація 
на відтинку переговорів про 
зменшення атомової страте 
гічної зброї радше погіршу-
ється, бо реалісти побачи-
ли, що самими фальшиви-
ми договорами з Москвою 
ЗСА не зменшать мілітар-
ної загрози СССР для віль-
ного світу, а радше її збіль-
шать, бо самі роззброюють 
ся, а совєтським імперіяліс 
там дозволяють тримати 
наоливлену, прикриту і за-
ховану зброю у попередньо 
му числі. 

В АМЕРИЦІ 
ФЕДЕРАЛЬНІ СУДДІ ЗСА звернулися до Конґресу з 
проханням виділити їм понад 11 міл. дол. на забезпеченеву 
систему їхніх мешкань, батерійні телефони та автоматичні 
вмикачі для авт, що діють на віддаль. Крім цього судці 
старатимуться про звільнення від льокальних законів 
щодо пальної зброї, щоби вони могли для власної охорони 
носити зброю. Суддя Стенлі Споркін із федерального суду 
дистрикту Колюмбії сказав, що спонукою до цього 
прохання було вбивство судді Роберта Венса в грудні 1989 
року, якого вбито бомбою, післаною поштою до його 
помешкання у Бірмінґгемі, Ала. Р. Венс був державним 
суддею апеляційного суду 11-ої округи. 

НОВІ ПІДРАХУНКИ Департаменту торгівлі виказують, 
що сума закордонних вкладів у ЗСА є багато більша, як 
американські вклади за кордоном. Ці зіставлення виклика-
ли гарячі дискусії серед економістів. Деякі економісти 
твердять, що це є тільки доказом того, що ЗСА є добрим 
місцем для інвестицій. Одначе інші з їхнього гурту до 
спілки з політиками остерігають, що такий стан вказує на 
неспроможність ЗСА змагатися на міжнародному ринку і з 
цього приводу поволі віддають країну заграничним 
торгівцям. 

АМЕРИКАНСЬКІ ВІЙСЬКОВІ власті зарядили евакуа-
цію всіх військовиків і їхніх родин з летунської бази ім. 
Кларка на Філіппінах з уваги на можливу небезпеку 
століттями бездіяльного вулкану, що раптово почав зі 
свого нутра випльовувати каміння та гарячий попіл. 
Місцеві власті заявили, що жертв людських з приводу 
вибуху вулкану Пінатубо, віддаленого 10 миль на захід від 
летунської бази ім. Кларка, не було. Речник летунської 
бази підполковник Рон Ренд заявив, що всіх евакуовано до 
повітряно-морської бази Кубі, біля американської морсь-
кої бази в Субійській затоці. Він також підкреслив, що для 
охорони вище згаданої летунської бази залишено відповід 
ну кількість війська. 

АМЕРИКАНСЬКИЙ ТЕНІСИСТ Джим Курієр став 
чемпіоном у тенісових змаганнях Франції, перемігши 
свого співвітчизнянника Андре Аґассі. Після понад 
тригодинних завзятих змагань 20-літній Дж. Курієр з 
місцевости Дейд Ситі, Фла., здобув перемогу та чашу 
чемпіона вислідом 3-6, 6-4,2-6, 6-1,6-4. Це вперше від 1954 
року боротьба за чашу Франції розігравалась між двома 
американцями. 

АМЕРИКА І ЯПОНІЯ погодились на полегшу дозволів 
для фірм, що експортують комп'ютери високої потужнос-
ти до союзних країн індустріяльного світу. Одначе згода 
виключає з користування цими можливостями майже ЗО 
країн, які не підписали згоди про заборону нуклеарної 
зброї та для деяких інших, що їх підозрівають у вироб-
ництві нуклеарних ракет далекого засягу. 
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Небезпечна гра їцака Шаміра 

Після Першої світової війни появилася 
повість Ремарка „На Заході без змін". Книжка 
стала надзвичайно популярна, перекладено її на 
різні мови. Т и т у л узято з німецький воєнних 
комунікатів, проголошуваних для заспокоєння 
людей тоді , коли насправді шаліла кривава 
людська м'ясорубка. Нагадується ситуація на 
Близькому Сход і . Ізраїл ьсько-арабська ситуація 
,,без змін". А л е вагітна можливим трагічним 
вибухом. 

На цьому місці була вже мова, що державний 
секретар Джеймс Бейкер, зізнаючи на Комісії 
закордонних справ Конґресу одверто закинув 
Ізраїлеві, що цей своєю непримирливістю най-
більше шкодить мировому посередництву Аме-
рики. Ізраїльський прем'єр їцак Шамір обурився, 
але Буш солідаризувався з Бейкером. Швидко 
потім президент Буш вислав Ізраїлеві, Єгиптові, 
Сирії, Йорданії і Савдійській Арабії однозвучно-
го листа з просьбою виявити у проблемі ізраїль-
сько-арабського конфлікту компромісовість 
для загального добра. "їцак Шамір відповів вісім-
сторінковим крутійським листом, сутній зміст 
якого є відкинення заклику Буша і його конкрет-
ної пропозиції , щоб під ег ідою Організації 
Об'єднаних Націй відбулася д л я цієї справи 
міжнародна конференція. 

„ Н ю Йорк Тайме" з 8-го червня приніс 
довгий допис з Єрусалиму про цю справу. 
Шамір, мовляв, не хоче ніякої міжнародної 
конференції, бо знає, що там робитимуть на 
нього чи пак на делегац ію Ізраїля сильний 
натиск, щоб звернути арабам окуповані у 1967 
році землі і знайти якусь компромісову формулу 
з делегацією від 3-ох мільйонів палестинців, 
замешкалих тепер найбільше в Йорданії і Сирії. 
Шамір є головою екстремно правої партії Лікуд, 
союзної з не менше експертними і непримирен-
ними ортодоксійними партіями: Покищо Буш і 
Бейкер заходяться т ільки щодо узг іднення 
процедури замирення. Америка і західній бльок 
Н А Т О наполягають на скликання міжнародної 
конференції під покровом О О Н , як найбільш, 
авторитетного форуму. Шамір заявляє, що ніяка 
конференція взагалі непотрібна, бо коли араб-
ські лідери прагнуть миру — хай безпосередньо 
переговорюють з Ізраїлем. Він промовчує, що 
арабські лідери не можуть іти на безпосередні 
розмови з Ізраїлем, коли ізраїльський прем'єр і 
члени його уряду раз-у-раз заявляють що не 
може бути мови про повернення арабам право-
бережжя ріки Йордану, смуги Ґази й верховини 
Ґоляну, бо вони за біблійних часів були ізраїль-
ськими, а тепер потрібні Ізраїлеві як терен 
замешкання і з погляду безпеки держави. 

Автор цієї кореспонденці ї у „ Н ю Йорк 
Таймсі" Ирл Брінклі стверджує, що Буш має 
тепер до вибору три можливості: 1) занехати 
дальші спроби замирити Ізраїль з арабами за 
посередництвом Америки і залишити Близький 
Сх ід таким, як є; 2) вислати знову Бейкера на ще 
одну таку місію, бо Бейкер — за фахом дуже 
здібний адвокат із святою терпеливістю — і 3) 
розіслати всім країнам Близького Сходу запро-
шення на конференцію до Вашінґтону й поба-
чити, хто як поведеться. Лідер, який знехтує 
таке запрошення, образить Буша і стягне на себе 
докір, що не хоче миру. 

Усі речі роблять люди. У даному випадку 
корінь лиха у тому, що в Ізраїлі прийшли до 
влади націоналістичні й релігійні екстремісти, а 
відомо, що екстремісти несприятливі на розу-
мові аргументи, бо вони — фанатики. Розумовий 
аргумент, що із-за окупованих арабських земель 
ввесь арабський світ визнає державну екзи-
стенцію Ізраїля, чого дотепер нема (за вий-
нятком єдиного Єгипту) і що'настане мир без 
хронічної загрози війни — їцака Шаміра не 
переконує. Мовляв „ми не боїмося". Така на-
станова уряду Шаміра ставить уряд Буша у дуже 
прикру ситуацію. Ізраїль — союзник Америки, 
вона не може допустити до його катастрофи з 
міжнародних і внутрішньо-американських при-
чин. Але й Америці залежить теж на добрих 
взаєминах з арабським світом і вона не може 
толерувати дальшу окупацію арабських земель 
Ізраїлем особливо після, недавньої війни у тому 
обширі, в якій Єгипет, Савдійська Арабія і Сирія 
були союзниками Америки, членами міжнарод-
ної коаліції. Небезпечна гра Шаміра у цьому, що 
Близький сх ід — це . о д и н великий арсенал 
зброї. Це приповідкова бомка пороху. Ізраїль 
вірить у с в о ю з б р о й н у с и л у , а л е він не м о ж е 

" і снувати б е з Америки. Як, коли і хто розв'яже цей 
ґордійський вузол?! 

Протягом останнього ро-
ку М. Ґорбачов прибрав 
собі багато влад, якими 
він може користуватися, 
виконуючи обов'язки свого 
уряду. Одна з таких повно-
власностей дає йому право 
видавати декрети чи укази. 
Указ — це постанова, роз-
порядження найвищого ор-
гану влади або голови дер-
жави, що має силу закону. 

Укази — це нічого нового 
для громадян цієї країни, 
історія нам пригадує добре 
звісний жорстокий Емський 
указ з травня 1876 року. Це 
розпорядження царського 
уряду спрямоване на утиски 
української культури. Ним 
заборонялося ввозити до 
Росії, з-за кордону, україн-
ські книжки, видавати ори-
ґінальні твори українською 
мовою і українські перекла-
ди з російської та чужих 
мов. Не дозволялися теат-
ральні вистави українською 
мовою і на його підставі бу-
ло закрито товариства, 
тощо. 

Про указ писав також 
Т. Шевченко: 

Од матушки — цариці, 
Таки із самої столиці 
Прийшов указ лоби голить. 

Завданням цієї статті не є 
аналізувати історичні зна-
чення указів чи їх гальму-
вання розвитку української 
культури. Метою є зверну-
ти увагу на ефективність чи 
брак ефективности в деяких 
указах Ґорбачова. 

Наприклад, указ відно-
сно економічних злочинів 
дав міліції і спеціяльним 
відділам безпеки право ро-
боти наскоки на державні 
підприємства, кооперати-

Олександер Серафин 

НЕВДАЧА УКАЗІВ ҐОРБАЧОВА 

ви, приватні фірми і навіть^ 
спільні підприємства з ;чу^" 
жими партнерами і переД 
віряти їхній товар, готівку і 
торговельні конта. Офіцшн 
ною метою цього акту 
ліквідувати чорний ринок/ 
але дійсним його зав4ан-' 
ням є придушити початкиУ 
вільної торгівлі і приватної 
ІНІЦІЯТИВИ. і ^ 

Відділи безпеки ЧИ МІЛІ- ' 
ЦІЯ НЄ ЗДІбнІ рОЗрІЗНИТИ МІЖ-
спекулянтом і капіталістом 
і добрі підприємства мо- ^ 
жуть стати жертвами указуй 
Наприклад, мільйонер Ар-' 1 

тим Тарасов нарікає, що пЬг 
еґідою указу, були тлсґ^іШ 
ні обшуки бюр його фірми у 
відсутності його працівни-
ків. У дійсності, його ва-
лютне банкове конто з де-
в'ятьма мільйонами доля-" 
рів було заморожене. 

Появився указ з минуло- s 

го березня, що забороняв г 

усі політичні многолюдні" 
збори в Москві. Відповідь 
на цю заборону було згро-
мадження великої кілько- 1 
сти жителів столиці з про-
тестом, не зважаючи на по-
кликання до акції військо-
вих частин. 

Указ про припинення 
страйків. Російські іукраїн-
ські вуглекопи продовжува-' я 

ли страйки ще з більшою 
енергією. Працівники кіль-
кох фабрик у Мінську та-
кож зігнорували заборону 
страйку. Страйки в Біло-
русії почалися проти підви-
щення цін, але швидко прий 
няли політичне забарвлен-

ня, включно з вимогами 
резиґнації Ґорбачова. По-
ширення страйків вдаряє по 
престижеві М. Ґорбачова і 
робить майбутні укази 
малозначними. Всякі захо-
ди посилити економію дер-
жави спричиняють публічне 
обурення і принижують 
авторитет уряду. 

В квітні 1991 року, Ґорба-
чов видав указ, щоб запо-
бігти економічному хаосові 
спричиненому республіка-
мй, які затримують доставу 
товарів до інших частин 
^країни. Цей декрет твер-
Дйть, що зниження в про-
Дукції і підрив економічних 
договорів грозить бага-
тьом підприємствам пов-
ною зупинкою праці. Респу-
бліки мали наладнати цю 
ситуацію протягом одного 
тижня. Як цей акт, так і інші 
в минулому не мали сили 
змусити республіки висила-
ти свої вироби до інших 
частин країни. 

Насильна антикризова 
програма — ціллю якої бу-
ло протиставитися пошир-
юванні незадоволення пра-
цдвників. Цей плян спира-
ється на авторитет центру 
проти чого бореться біль-
шість республік і незадово-
Дені працівники. Його ме-
тою є посилити авторитет 
екзекутиви і оскаржити ін-
ших за економічні невдачі. 
Ґорбачов пропонує мора-
торіюм на страйки, демон-
страції і етнічні заворушен-
ня аж до кінця 1991 року. 
Організатори працівників 

негайно відповіли, що їхні-
ми засобами буде дослівне 
пристосування фабричних 
правил і регуляцій, якими 
вони зупинять виробництво 
зі середини фабрики. Ґорба 
чов загрозив, що видасть 
новий указ про строгий лад 
праці у кількох головних 
секторах економії. 

Не зважаючи на арґумен-
ти за і проти специфічних 
розпоряджень, як ліві, так і 
праві були згідні з тим, що 
справа авторитету уряду 
ввести цей плян в життя 
була важливішою ніж його 
економічна ефективність. 
За словами аґентства 
,,Тасс": „Сьогоднішня еко-
номічна ситуація не має 
виключно економічної роз-
в'язки — роля політики є 
важнішою". 

У половині травня, совєт-
ський уряд проголосив, що 
13 республік погодилися з 
деталями пляну крайньої 
необхідносте, який виведе 
країну з економічної кризи. 
Між іншими, цей плян вклю 
чає завбачливість про забо-
рону страйків. Різниться він 
від інших подібних плянів, 
які не були успішними і 
кінчилися невдачами, бо 
його підтримує 13 респу-
блік. Заборона страйків су-
проводиться обіцянкою під 
нести платні працівників і 
вищою їхньою продуктив-
ністю у деяких промисло-
востях. 

Укази працюють тільки у 
диктаторській системі, ко-
ли за ними стоїть міліція чи 
армія, яка строго карає за їх 
невиконання. У демокра-
тичних країнах їм немає 
місця. У СССР, гласність їх 
невтралізує. 

Але Коляска на цьому не 
зупинився, відчуваючи жаль 
і досаду, що його так довго 
ошукували та що він несві-
домо працював на користь 
поневолювача свого наро-
ду. В 1972 р. з-під його пера 
вийшла збірка жартів й анек-
дотів на совєтські злидні 
„Look Comrade, the people 
are laughing". В 1979 p. no-
явилася його студія п. з. 
„The shattered illusion; the 
history of the Ukrainian pro-
Communist organizations in 
Canada", в якій автор розпо-
вів про працю ТОУК на 
протязі його історії, як жерт 
венно люди працювали в 
тій організації, повіривши 
своїм лідерам-обманцям, 
що Совєтська Україна, це 
дійсно держава українсько-
го народу. Вони повірили, 
що до війни там був рай на 
землі для робітників і се-
лян, та що вони помагають 
свому народові той рай 
відбудувати. їхня віра у 
своїх провідників була така 
сильна, що вони не повіри-
ли навіть своїм рідним бра-
там і сестрам, яким удало— 
ся в часі війни втекти із 
совєтського „раю", що ук-
раїнський народ на своїх 
рідних багатих землях міль 
йонами вмирав з голоду, 
що він живе у злиднях і під 
терором НКВД-КҐБ, а кол-
госпи — це новітня панщи— 
на. 

Щойно коли совєтський 
уряд дозволив на спорадич-
ні відвідини України й 
Совєтського Союзу, деякі 
члени ТОУК переконалися, 
що спостереження Івана 
Коляски були правильні й 
вони промовили до деякої 
частини членства ТОУК, 
яка розчарована відійшла з 

Василь Верига 

ПРАЦІ І. КОЛЯСКИ 

ТОУК, але ніде не приста-
ла. На жаль, ніхто з тих, що 
побували в Україні й ви-
несли такі самі враження як 
Коляска, не пішов його слі-
дами й не написав своїх спо-
стережень. 

В 1970 роках Коляска 
зактивізувався в комітеті 
оборони дисидентів в Ук-
раїні й ради ширшої їнфор-
мації про ниху він переслав 
на англійську мову збірку 
протестних листів Валенти-
на Мороза під назвою 
,,Report from the Beria 
reserve" (Торонто, 1974). 
Але Коляска на тому не 
зупинився і збирав матерія-
ли до наступних докумен-
тальних праць про діяль-
ність українських комуні-
стів, які на ділі перестали 
бути українцями, а повні-
стю перейшли на услуги 
Москви. 

Праці Коляски принесли 
йому заслужене признання 
від національно свідомої 
української діяспори, пере-
конавшись, що він людина 
характерна. Людина, яка 
мала відвагу признатися, що 
йшла помилковим шляхом 
і, побачивши помилку, по-
вернулася із нього і стала 
працювати для визволення 
свого народу, інформуючи 
світ про його колоніяльне 
становище в СССР. Але в 
парі з тим посипались на 
нього громи з боку лідерів 
ТОУК. Не може йому того 
простити й Петро Кравчук, 
який нещодавно помістив у 
журналі „Київ" цікавий спо-

II. 
! мин про поїздку в Україну в 

1955 році разом з делега-
г цією Комуністичної Партії 

Канади, щоб перевірити чи 
існує русифікація. Делеґа-
ція повернулася й опубліку-

г вала звіт про незавидну 
долю української мови й 

: культури в Україні, але ско-
ро після того, коли з Мос-

, кви покивали пальцем, де-
„^ех^ій^ла, в ^ямУ і Петро 

Кравчук, відкликала ту ін-
формацію. Москва скоро 
переконала цілу делеґацію, 
що жодної русифікації в 
Україні нема й ніколи не 
було. Тепер 35 років пізні-
ше Кравчук написав споми-

; нй, в яких стверджує, що 
був і терор і русифікація 
України, але ніяк не може 
признати слушности Ко-
лясці. Згадуючи про нього 
із жовчю, він називає його 
„психічно незбалянсова-
ним". Виходить, що тільки 
комуністи є психічно зба-
лянсовані, бо вони все го-
тові біле назвати чорним і 
чорне білим, якщо цього за-
бажає Москва. 

У 1990 році появився дру-
ком новий твір „Partners in 
Tyranny; the Soviet-Nazi 
non agression pact", August 
23, 1983. Це документаль-
ний твір, яким Коляска до-
казує, що тоді, коли Антан-
та заборонила Німеччині 
утримувати велику армію і 
зброїтися, Німеччина роби-
ла це потайки в Совєтсько-
му Союзі. Там вивчалися і 
тренувалися німецькі офі-
цери, які в 1941 році повели 

німецьку армію на Совєтсь-
кий Союз. 

Того ж самого року поя-
вилася ще й друга праця 
Коляски п. н.,,Prophets and 
proletarians; documents of 
the history of the rise and 
decline of Ukrainian com-
munism in Canada". Це ве-
лика праця, поверх 500 сто-
рінок друку, із вступним 
словом Ореста Мартинови-
ча. Це збірка перекладів 
редакційних статтей із різ-
них українських комуні-
стичних часописів у Канаді, 
звітів із конференцій нарад 
ТОУК, репортажів із поїз-
док в Україну й різних орга-
нізаційних інформацій та 
повідомлень. Перший доку-
мент — це передова стаття з 
першого числа української 
соціялістичної газети „Чер-
воний прапор" з дня 15-го 
листопада 1907 року, в якій 
з'ясовано програмові тези 
соціялістичної партії. Кін-
чається збірник оголошен-
ням управи ТОУК, що То-
вариство „Україна" органі-
зує чотиритижневу безплат-
ну прогульку для дітей ЧЛЄ-
нів ТОУК в Україну у віці 
від 14-16 років, яке ПОЯВИ-
лося в газеті „Життя і Сло-
во" 24-го березня 1986. 

З цих документів довіду-
ємося, що Товариство Ук-
раїна" у Каневі нагородило 
Петра Кравчука медалею 
виданою з нагоди 40-річчя 
перемоги у Другій світовій 
війні. Очевидно, він також 
причинився до тої перемо-
ги, бо громив „українських 
буржуазних націоналістів" 
за те, що вони писали прав-
ду про совєтських рай на 
землі та про справжнє об-
личчя комуністичних вож-

(Закінчення на стор. 3) 

НА МИСТЕЦЬКІ ТЕМИ 

Іван Кедрин 

П. Мегик в Україні 
Коли рушилось в Україні 

сучасне спершу національне 
відродження, яке швидко 
перейшло у змаг за державу 
ну самостійність, розпоча-
лися персональні зв'язки 
між Україною і діяспорою. 
Приїздили і приїздять до 
ЗСА і Канади чолові гро-
мадсько-політичні діячі, уче 
ні, письменники, мистці, 
журналісти, відвідують сво-
їх свояків і друзів рядові 
українські люди. Спершу 
були страшенно здивовані, 
бо мали образ української 
заморської громади крізь 
призму ворожої больше-
вицької пропаганди. По-
дивляли культурний дорі-
бок, великі книгозбірні в 
установах і приватних до-
мах, подивляли зокрема те, 
що з надбань заморської 
України стоїть на почес-
ному місці: образотворче 
мистецтво, з її імпонуючим 
числом та подиву гідним 
змістом. Але пізнавали це 
тільки гості з України. Ши-
рокі кола тамошнього су-
спільства дізнавалися про ті 
скарби мистецтва тільки з 
назви, Відхилилася залізна 
завіса, в останньому часі й 
закон скасував потребу со-
вєтської візи на виїзд за 
кордон, але не скасував ко-
штів подорожі, особливо 
високих коштів на амери-
канський континент. А що й 
американські і канадські 
діячі культури, зокрема 
мистці малярі й скульпто-
ри, не мільйонери (всупе-
реч загальному поглядові 
наших земляків в Україні), 
то мало б хто з них може 
дозволити собі на подорож 
туди з вантажем своїх твор-
чих експонатів, щоб там 
влаштували виставки — 
тільки для морального 
самовдоволення, бо дійс-
ність в Україні все ще з ко-
муністичною системою не 
дозволяє людям на люксус 
купувати картину. 

У минулому році їздив із 
виставкою картин до Льво-
ва Едвард Козак із синами 
Юрієм і Яремою,— кож-
ний із них теж уже зрілий 
мистець із власним стилем, 
власною тематикою і техні-
кою малювання. Добре ста-
лося, бо Едвард Козак уні-
кальна постать в історії 
нашої культури і він та на-
звані його сини є гідними 
репрезентантами цьогобіч-
ного мистецтва. Тільки ви-
сокої кляси мистці повинні 
представити себе широкій 
громаді у Києві, Львові, ре-
презентуючи мистецьку 
діяспору. Тепер професійна 
організація мистців в Ук-
раїні запросила Петра Меги 
ка. Це добра новина, бо це 
один із тих ветеранів су-
часного українського об-

разотворчого мистецтва, 
який належить до його елі-
ти. 

Петро Мегик народився у 
1899 році на Буковині. У 
1920 році склав іспит зріло-
сти в гімназії у Кам'янці 
Подільському й дістав сві-
доцтво з українським три-
зубом. Як він дістався до 
Варшави без грошей і без 
знання польської мови — 
тільки Господь і Петро Ме-
гик знає. Прийняли його до 
Академії Мистецтва у Вар-
шаві і це було чудо, що по-
ляки зрозуміли великий та-
лант цього молодого ук-
раїнця — громадянина то-
дішньої Української На-
родної Республіки, яка того 
ж року, осінню 1920 року, 
перестала існувати. Скінчив 
академію після чотирьох 
років студій, ще п'ятий рік 
спеціялізувався у портреті й 
декоративному малярстві. 
Вперше показав свої твори 
на виставці Гуртка Україн-
ського Мистецтва у 1926 
році. 1944 року переїхав з 
дружиною до Німеччини і 
разом із хвилею нової імі-
ґрації, що її перевозив до 
ЗСА Злучений Українсько-
Американський Допомого-
вий Комітет (ЗУАДК), опи-
нився у Філядельфії, де жи-
ве дотепер. У віці 92 роки 
— славити Господа — зав-
жди активний мистець-гро-
мадянин. Заснував був Ми-
стецьку Школу, видає пре-
гарний журнал „Нотатки з 
Мистецтва" при чому вий-
шло вже 30 чисел. Першу 
групову виставку у Філя-
дельфії зорганізував був — 
з ініціятиви покійного д-ра 
Володимира Ґалана — та-
кий світлий гурток: Сергій 
Литвиненко, Микола Му-
хин, Петро Андр^сів, Сте-
пан Рожок і Петрт^Мегик. 
Із них у живих ще тільки два 
останні. 

За мистецьким напрям-
ком — Мегик реаліст. Він не 
„фотографіст", але й не від-
хилюється від того реаль-
ного живого образу, що йо-
го творить Господь, приро-
да й людська рука. Його 
техніка — олія, його кольо-
ри спокійні, лагідні. Тема-
тика дуже різна — архітек-
турні об'єкти, портрети, 
квіти, мертва природа. Ма-
лює у порівнянні з деякими 
іншими мистцями, — роз-
мірно небагато, але все ж у 
48-сторінковому зшитку 
який появився у 80-ліття 
Петра Мегика під редак-
цією його приятеля і теж аб-
сольвента Варшавської ака-
демії мистецтва, Петра Ан-
друсіва, подано 52 назви 
вибраних найкращих тво-
рів. 

(Закінчення на стор. 3) 

В РОСІЙСЬКІЙ ФЕДЕРАЦІЇ вже фактично розпочались 
вибори президента республіки хоч день виборів назначений 
на 12-го червня цього року. Незалежне інформаційне 
аґентство „Інтерфакс" повідомляє, що вибори розпоча-
лись у віддалених районах Росії (там, де ще не дійшла 
технологія і дуже часто сам перевіз виборчих бальотів 
триває кілька днів). Виборчий закон в СССР дозоляє 
на таку виборчу практику, але забороняє подавати висліди 
виборів перед офіційним реченцем. Головним кандидатом 
на пост президента є Боріс Єльцин. Його головним 
опонентом вважають колишнього голову Ради Міністрів 
СССР Ніколая Рижкова. Кандидує також колишній 
міністер внутрішніх справ СССР Вадім Бакатін. Усі три 
головні кандидати ведуть кінцеву інтенсивну передвибор-
чу кампанію. 

М. Мельник 

ПРОБЛЕМИ ЕКОНОМІЧНОЇ 
РЕФОРМИ В CCCP І УКРАЇНІ 

п. . 
В економії із всеобхоплюючим плянуванням ПЛЯНСІ- І 

вик рішає, між іншими, про інвестиції та про ціни. Які були' 
альтернативи в руках урядів СССР в ділянці інвестицій у' 
відношенні до різних національних територій? Відносної 
України, одна можливість була, щоб розбудувати там 
видобування сировинних матеріялів продукцію напівви-, 
кінчених фабрикатів і технологічно нескомплікованих і 
продуктів. Друга можливість — це розбудова індустрій, де -
виробляються продукти, що вимагають скомплікованих і 1 

модерних технологічних метод. Україна стоїть десь по' 
середині між тими двома екстемами. 

Недавно львівський часопис „За Вільну Україну" І 
опублікував порівняння виробництва основних видів " 
продукції на душу населення в Україні, Німеччині, Франції 
та Італії. Порівняння відносилось до електроенергії, : 
нафти, газу, вугілля, молока і цукру. В нехарчових І 
продуктах Україна виглядає дуже добре. Звичайна, j 
Україна, виглядала б багато гірше, якби порівняти t 

продукцію авт, літаків, сільськогосподарських машин;, 
телевізорів, черевиків, одягів, та інших цього роду s 

продуктів. 
Повновласті уряду СССР у ділянці цін як теж і 

концентрація адміністрації економією цілої країни в 
Москві, дозволяла урядам СССР на просто колоніяльну 
експлуатацію України. Міністерства і відомства центра^ 
льного уряду були безпосередніми адміністраторами біл$ 
95 відс. підприємств України. Часопис „Радянські 
Україна" з 27-го червня 1990 року передає доповідь голови 
Ради Міністрів Масола, з якої довідуємось, що два роки 
тому Раді Міністрів УССР було підпорядковано 6-7 віде. 

промисловости України. Тепер цю пропорцію доведено до 
40 відс. 

Технічно, відс. цього роду експлуатація — це дуже 
. проста справа. Уряд замовляв товари за ціни, які в Україні 
були багато нижчі, чим пересічні ціни в СССР. Наприклад, 
голова Ради Міністрів України Фокін у своєму виступі на 
телебаченні 27-го лютого ц. р. сказав таке: „...з 1-го січня 
цього року оптові і закупівельні ціни на ліс, нафтопродук-
ти, машини та устаткування зросли у 2-3 рази, а на 
українське вугілля — просто язик не повертається — ціни 
були підвищені тільки на 19 процентів. Такі дії союзного 
міністерства були незрозумілі не тільки шахтарям, а й 
нам". Ця заввага свідчить теж, як виглядає економічна 
суверенність України в дійсності. 

„Літературна Україна" з 14-го березня ц. р. помістила 
статтю Сергія Плачинди, де автор у гострий спосіб нарікає 
на союзний уряд за його економічну політику в Україні, 
зокрема на смішно малі інвестиції. Він теж завважує: „Таке 
.'перекачування" бачимо і в царині сільського господар-
ства республіки, де чітко і нещадно діє дискримінаційна 
структура закупівельних відносин між центром і українсь-
ким селом". Наприклад, в 1989 році ціни на тонну 
наступних продуктів були такі: зерно — Україна 191 
карбованців, Росія 227 карб.; цукрові буряки — Україна 48 
карб., Росія 73 карб.; картопля — Україна 167 карб. Росія 
226 карбованців і т. д. 

Цього роду експлуатація та дискримінація в ділянці 
інвестиції були б неможливі в економії вільних ринків, де 
підприємства і земля були б в руках приватних власників і 
де ніякий уряд не міг би сказати підприємству, що і як 
продукувати і які ціни накладати на продукти. 

Десь на початку 1988 року почалися перші серйозні 
кроки в напрямі переходу до економічної системи вільних 
ринків. Реформи ці почали ініціювати люди, які ще рік-два 
тому випрацьовували маніфести про переможний похід 
пл я нової економії СССР у XXI століття. 

Коли б в 1985 році до влади в СССР прийшли 
демократи, тоді вони почали б впроваджувати реформи з 
ентузіязмом і поспіхом. Тоді теж сьогодні економія цього 
простору не стояла б перед майже неминучим банкрут-

ством. Уряд Ґорбачова почав реформувати економічну 
систему під примусом і без переконання. Люди ці 
правдивого вільного ринку впровадити не хотіли. Вони 
думали, що створять щось оригінальне, щось в роді 
комуністичного вільного ринку. І тому всі ті реформи від 
1988 року дотепер позначені такими великими обмежен-
нями, що вони бажаних успіхів не дали. 

Першою цього роду реформою був закон про КООПЄ-
рацію з 26-го травня 1988 року. На основі закону, 
кооперативи можна організувати і для продукції, і для 
торгівлі, і для послуг і в сільському господарстві. 
Кооперативи можуть також мати форму акційних това-
риств, вони є власниками майна і самі децидують про те, 
що робити з доходом. Та разом з тим закон перешкоджає 
кооперативам у сповненні основної економічної функції, 
заставляючи їх до вживання встановлених державою цін. 
Податки з ДОходу є прогресивні й ідуть вгору дуже швидко. 
Крім цього, скоро після того як почали організуватись 
кооперативи, засоби інформації почали накидатись на 
кооперативи за те, що вони заробляли забагато грошей. 

Оце й є комуністичний вільний ринок. Найбільш 
основна ідея переходу до вільного ринку — це дати 
можливість підприємствам заробляти так багато грошей, 
як можуть. Високі заробітки дають поштовх для творення 
більше й більше підприємств у цій ділянці, внаслідок чого і 
заробітки, і ціни ідуть вдолину, а разом з тим і якість, і 
асортимент продуктів збільшується. 

Перехід до економії дійсно вільних ринків вимагає 
передання чи продажу майже усіх державних підприємств і 
сільськогосподарських земель в приватні руки. Та на 
думку теперішнього уряду Ґорбачова, це було б незгідне з 
ідеєю соціялістичного вільного ринку. В дійсності, уряд 
цілком не збирався передавати всі підприємства в приватні 
руки. В тому самому часі розраховувати на те, що ко 
оператви могли б перебрати значну частину підприємств, 
було цілком нереалістично. Отже як залишити державу 
власником підприємств і в тому самому часі передати 
підприємства в приватні руки? Вони прийшли до переко-
нання, що відповіддю на це є оренда. 



З В Е Р Н Е Н Н Я 
Після великої катастрофи в Чорнобилі, де по сьогод-

нішній день наші люди живуть на отруєній землі, дихають 
отруєним повітрям, де тисячі дітей і дорослих хворіють в 
наслідок радіяції та не мають належної лікарської опіки, 
Український Братський Союз рішився прийти з поміччю 
нашим сестрам і братам в Україні. 

У переговорах з міністерсвом охорони здоров'я 
України і головою Комісії справ Чорнобиля при Верхов-
ній Раді України, Українському Братському Союзові 
передали велику лікарню в Києві. Український Братський 
Союз зобов'язався вивінувати цю лікарню усіми потрібни-
ми апаратами і належним устаткуванням та доставити їй 
потрібні медикаменти. Плянується пристосувати цю 
лікарню виключно до лікування жертв Чорнобиля, 
головно дітей. Сам будинок має шість поверхів та 250 
просторих кімнат. Цей проект є виключно задумом 
УБСоюзу і він нічим не зв'язаний з іншими фондами чи 
інституціями тут в Америці. Проте, коли хтось захоче 
допомогти — будемо вдячні. 

Зобов'язання Українського Братського Союзу є 
амбітним потягненням, бо здійснення вище згаданих 
потреб коштуватиме біля двох мільйонів долярів. А проте, 
ми переконані, що при значній дотанції УБСоюзу і 
випробуваній уже нераз жертвенності його членства та 
всієї української громади, ми зможемо впродовж деякого 
часу довести цей проект до успішного кінця. 

До цього закликаємо все членство УБСоюзу та всіх 
людей доброї волі допомогти нам завершити цей проект. 
Всі датки можна буде відтягнути від федерального 
податку. 

Виконавчий Комітет УБСоюзу 
UFA/Chornobyl Hospital Fund 
Ukrainian Fraternal Association 
440 Wyoming Ave 
Scranton, Pa. 18503 

M. Мегик... 
(Закінчення зі стор. 2) 

Петро Мегик: Нутро собору у Базилеї. 
Петро Мегик — не тільки 

мистець-маляр. Він уже у 
Варшаві був асистентом 
професора Академії і за-
робляв на життя вчителю-
ванням рисунку й маляр-
ства. Він — громадська лю-
дина, стояв і стоїть все жит-
тя осторонь від політики, 
але патріот, який присвя-
тив себе рідній культурі. Не 
заможний від наймолод-
ших літ — незаможний і 
тепер, бо не мав ніколи хи-
сту „продавати себе". Є 
постійним головою ФІЛЯ-
дельфійського Відділу Об'єд-

нання Мистців Українців 
Америки. Втішається за-
гальною пошаною і симпа-
тією і тому, коли наспіло 
запрошення його поїхати з 
виставкою образів до Киє-
ва, Львова і Чернівець — 
склався у ФІлядельфії Ко-
мітет, щоб реалізувати цю 
добру справу. Громадяни, 
які мають у своїх приват-
них колекціях його образи" 
— напевне радо позичать їх 
для показу нашим земля-
кам, що ось це твори ви-
датного мистця Петра Ме-
гика. В щасливу путь! 

У К Р А Ї Н С Ь К И Й М У З И Ч Н И Й І Н С Т И Т У Т 
В і д д і л в Н ю Й о р к у 

запрошує Українську Громаду на 

РІЧНИЙ КОНЦЕРТ 
УЧНІВ УМІ 

щ о в і д б у д е т ь с я в Н Е Д І Л Ю , 16-го Ч Е Р В Н Я 1991 р. 
о г о д . 2-ій п о п о л . в зал і В и з в о л ь н о г о Ф р о н т у , 

136 Д р у г а А в е н ю Н ю Йорк . 

У ч а с т ь б е р у т ь у ч н і к л я с ф о р т е п і я н у : Т о м и Г р и н ь к і в , Г а л і 
М і р о ш н и ч е н к о - К у з ь м и , С о н і Шерег; к л . в і о л ь о н ч е л л я — Н. 
Ц и б р і в с ь к о г о ; к л я с с о л ь о - с п і в у : Л . Ф у л т о н - К о р с о н , А . Д о б -

р я н с ь к о г о , Т . Г р и н ь к і в . 

П і с л я імпрези перекуска в з а р я д і К р у ж к а Б а т ь к і в У М І . 

АНСАМБЛЬ ЕСТРАДНОЇ 
МУЗИКИ 

Концерти в Америці: 

С Е Р Е Д А , 12 червня, 1991 p., 7:30 p.m. — З а л я Ц е р к в и св . А н д -
рея, Si lver Spr ing , M D . 

П ' Я Т Н И Ц Я , 14 червня, 1991 p. 7:00 p.m. — З а л я Церкви П р е с -
вятої Т р і й ц і , K e r h o n k s o n , N.Y. 

С У Б О Т А , 1? червня, 1991 р. 7.00 p.m. — З а л я Ц е р к в и с в . Н и -
к о л а я , Millville, N J . 

Н Е Д І Л Я , 16 червня, 1991 p., 3:00 p.m. — Н а р о д н и й Д і м , N e w 
York , N . Y. 

Ч а с т и н а п р и х о д у призначена ш к о л і д л я г л у х о - н і м и х 
д і т е й у Л ь в о в і , ч. 101 

Спонзори в ЗСА: 
Укра їнська Ф е д е р а ц і я Ф і л я д е л ь ф і й с ь к о ї О к р у г и т а 

У к р а ї н с ь к и й О с в і т н ь о - К у л ь т у р н и й Ц е н т р у Ф І л я д е л ь ф і ї , П а . 

Квитки вступу при касі. 

„Вірність" це автентичні 
народні танці 

Відомо, як багато шкоди, 
часто непоправної, заподія-
ла Україні так звана кому-
ністична ідеологія з її оман-
ливими гаслами „розвитку" 
і „небувалого прогресу", за 
якими насправді ховався 
етноцид проти нашого на-
роду. З життя нових ґенера-
цій витіснялася традиційна 
народна культура, переду-
сім мова, звичаї та обряди. 
Штучно витворювалася і 
галасливо пропагувалася 
„паралельна" культура, міл 
ка і брутальна, єдиним сен-
сом якої було вславляти 
„мудрість" кремлівських 
вождів. 

На щастя, тисячолітня 
українська ментальність, 
всупереч усім вітрам і бур-
ям на нашій історичній до-
розі, витримала і це най-
страшніше випробування 
— московську неправду і 
сваволю. Ми — живі. Окра-
дені, зранені, знівечені, об-
бріхані, але все ж живі. 

Нині наш народ, мов ле-
ґендарний Фенікс, підні-
мається з попелу. Шляхет-
ними і енергійними зусил-
лями патріотичної інтелі-
ґенції повертаються до жит 
тя наші одвічні духовні скар 
би — безсмертні імена на-
шої історії, святі християн-
ські звичаї, любі нам праз-
ники, неповторні, непере-
вершені і тому так люто 
переслідувані окупантами і 
яничарами наші козацькі та 
стрілецькі пісні. 

І танці також. Народний 
танець безперечно є одним з 
феноменів української ку-
льтури. Одначе мало хто з 
нас замислюється над тим, 
що наш танець не в меншій 
мірі, ніж пісня, є невичерп-
ний у своїх виявах, у своїх 
музичних і хореографічних 
гранях. Наприклад, дуже 
цікаво добачити в цих гра-
нях сильний географічний 
чинник, адже ж і на музику, і 
на рухові елементи вираз-
но, властиво, вирішальним 
чином, впливає місцевість, 
у якій той танець прийшов 
до життя. Скажімо, у степо-
вій частині України музич-
ний темп, рух і жест — ши-
рокі, розлогі, мов степ. А в 
Карпатах, в тисняві гір, на 
крихітних селянських 66ІЙС-
тях хлШіці і дівчата т^йцю-
ють, наче вогонь палахко-
тить— ніби на місці, а іск-
ри летять до неба. 

Сьогодні в Україні є бага-
то ансамблів, професійних і 
аматорських, які розумі-
ють високу вартість автен-

тичного українського тан-
цю і його відновлення роб-
ЛЯТЬ ГОЛОВНИМ ЗМІСТОМ СВФ-
єї творчої діяльности. До 
таких ансамблів належить, 
„Вірність". Хочете перекоь 
натися — є добра нагода: 
,, Вірність" приїздить до 
З'єднаних Стейтів Америки 
зовсім скоро — 18-го черв-
ня, і виступить з вельми 
оригінальною програмою 
принаймні в семи місцях. 
Ансамбль виник з дружньої 

і талановитої громади сту-
дентів Львівського Політехм 
НІЧНОГО ІНСТИТУТУ. У ТВОр-: 
чому складі — 30танцюрист 
тів, хореограф Анатолій) 
Фолош і імпресаріо Стефац 
Шалата. 

У ЗСА „Вірність" висту^ 
патиме вже вдруге — влас-
не, меценати з української 
діяспори запросили львів-
ських студентів ще разі ро-
зуміючи, ЩО ЇХНЄ МИСТЄЦТ-
во приносить глибоку ду-
ховну і естетичну насолоду і 
тому вартує нашої уваги І 
підтримки. 

Отже, перший виступ 
„Вірности" відбудеться 20т 
го червня о 7:30 вечора, в 
залі школи імені єп. Кел-; 

ленберґа в Юціондейлі — 
під патронатом української 
католицької церкви св. Во-
лодимира Великого в Гем- г 

стеді, Лонг Айленд. , 
Наступні виступи, 21-го і 

22-го червня — на фестива-
лі української католицької 
парафії св. Михаїла в Йон-
керсі. 

На оселі „Верховина" у 
Ґлен Спей НюЙорк, концерт 
розпочнеться о 4 год. ІЮ 
полудні 23-го червня. 

В понеділок, 24-го черв-
ня, концерт у парафіяльній 
залі української католиць-
кої церкви Найсвятішого 
Серця в Джансон Ситі, Ню 
Йорк. 

По тім, у вівторок, о 7:30 
вечора — на оселі Союзів-
ки, під патронатом Україн-
ського Народного Союзу. 

В Українському Народ-
ному Домі в Гартфорді, 
Коннектикат, „Вірність" тан 
цюватиме 27-го червня. 

Останній виступ — 29-го 
червня у Бостоні, в парафія-
льній залі української като-
лицької церкви Христа Ца-
ря. 

„Вірність" справді вірна 
нашій культурі, нашій не -
знищенній українській ду-
ші. Тому не пропустіть на-
годи! 

Петро Граничний 

Праці... 
(Закінчення зі стор. 2) 

Дів. 
Книжка „Пророки і про-

летарі" подає багато доку-
ментів про ріст, діяльність 
та занепад ТОУК г якого 
навіть безплатні „путьов-
ки" до Совєтського Союзу 
не в стані врятувати. Це цін-
ний збірник зокрема для 
науковців та журналістів, 
зацікавлених у ролі україн-
ців у розбудові комуністич-
ного руху в Канаді. Треба 
признати, що ТОУК, а 
зокрема його попередник 
Товариство Українських 
Робітників і Фармерів (ТУ-
РФДім) були колись мо-
гутні організації, й жоден 
історик канадських україн-
ців не може поминути його 
мовчанкою. Цей збірник є 

цінним вкладом в історію 
канадських українців, які 
саме цього року відзнача-
ють століття свого ПОСЄЛЄН-
ня в Канаді, з якими зводи-
ли бої всі некомуністичні 
українські організації, а 
зокрема ветерани українсь-
ких армій згуртованих у 
Стрілецькій громаді Кана-
ди. Під кінець годиться зга-
дати, що книжку „Пророки 
і пролетарі" видав Канадсь-
кий Інститут Українських 
Студій в Едмонтоні, за що 
йому належиться признан-
ня. 

Накінець годиться ви-
словити признання Іванові 
Колясці за його цікаві й 
вартісні праці — лікарство 
на хворобу, якій на ім'я 
комунізм. Сподіваємося що 
й після його 75-ліття він і 
далі продовжуватиме ко-
рисну роботу. г 

12-ИЙ КОБЗАРСЬКИЙ Т Л Р М ЛУКраНКИ 
Оселя ОДУМ-у "Украна" 
Лондон. Онтаріо, Канада 

2В-СГО л іня - 11-ого серпня 1991р. 
за дальшими інформаціями та анкети: 

Валентина Родак 
12 Minstrel Dr. 

Toronto, Ontario M8Y 3G4 
(416)255-8604 

КОБЗАРСЬКИЙ ТАБІР - ЕМ/ЕНТОН 1̂ 

Ж4і$арсш Січ 
Оселя Всіх Святих. Емлентон. 

Пенсилванія 
- 25-ottj серпня. 1991р. 

за дальшими інформаціями та анкети: 
д-р. Марко Фарюн 
26633 Haverhlll 

Warren, Ml 48091 
(313)755-2443 

ЗАКЛИК У СПРАВІ ДОПОМОГИ 

Книга була і є духовим дзеркадом народу, з якого він 
читав ерою минувшину, але й майбуття. Народ без 
власного друкованого олова, а надто книжного, — німа 
дитина, котрої не розуміє навіть рідна мати. 

Ми стоїмо на грані між буттям і небуттям, загроза укра-
їнському книгодруку в Чехо-Словаччині в наслідок різних 
причин — гірка реальність. Це тим більш прикро, що у 
видавничих плянах знаходило імена й твори досі заборо-
нених мистців української діяспори (Є. Маланюк, О. 
Ольжич та інші), але й „домашніх" авторів (М. Мушинка, 
М. Шмайда, Ю. Бача). Окрім художньої літератури, 
рахувалося з виданням фолкльорро-етнографічних та 
літературно-історичних досліджень українців Карпатсь-
кого регіону. 

Ьез ваідої дорок(іоги рукописи не вийдуть! Тому 
звертаємося до всіх людей доброї волі, передусім до 
українців як на великій Україні, так і в діяспорі, до 
культурно-громадських спідок та. осередків, наукових 
^товариств — станьте спонсорами Відділу української 
літератури в Пряшеві, замовляйте і купуйте книжки 
нашого видавництва, вносіть (Зодай скромні пожертви дс̂  
фронду Української Книги на адресу: CSFFt, VSeobecna 
uverova banka , Bratislava — mesto,$. u.: 21404-012, 
numerick/ k6d — 0200. 

Будемо вдячні за рожну добру пораду, поміч та 
співпрацю! 

Футбольна збірна УСЦАК 
змагатиметься проти УСО 

„ Тризуб" і збірної 
східньої Пенсильванії 

Мистецькі вироби на Фестивалі 
Голмдел, Н. Дж. — Тут в 

суботу, 15-го червня, в 1 ар-
ден Артс Центрі відбудеть-
ся щорічний Український 
Фестиваль, на якому гості 
зможуть ознайомитися з ук 
раїнським національним 
мистецтвом, насолоджува-
тися виступом вокального 
квартету „Явір", пдо прибув 
з України, вистуром танцю-
вального ансамблю „ Летю-

чі козаки" та програмами 
інших мистецьких груп. 

На фестивалі також мож-
на буде придбати вироби 
українського народного 
мистецтва, в тому числі й 
„Чорнобильську Мадонну" 
виконану в обмеженій кіль-
кості майстром гончарного 
мистецтва з України Вячес-
лавом Рисцовим. 

Горшам, Па. (М. Б-й). — 
Тут в неділю, 16-го червня, 
о год. 2:30 по полудні, на 
грищі „Тризубівки", ще пе-
ред виїздом в Україну, від-
будуться футбольні змаган-
ня між збірною УСЦАК і 
збірною східньої Пенсиль-
ванії. Головним тренером 
збірної УСЦАК є Євген 
Чижович. УСО „Тризуб" є 
основним спонзором фут-
больної збірної УСЦАК 
яка тренуватиме на „Тризу-
бівці" від 15-го до 19-го 
червня. 

Згадана збірна УСЦАК 
змагатиметься також про-
ти футбольної дружини 
УСО „Тризуб" у вівторок, 

18-го червня о год. 6:30 по 
полудні на майдані „Тризу-
бівки". 

В неділю, 16-го червня, на 
„Тризубівці" відбудеться 
День Батька. В програмі 
цього дня, крім вже згада-
них змагань, є пікнік з добір 
ною кухнею і відповідною 
програмою. Початок пікні-
ку о год. 1-ій по полудні. 

Під час цієї імпрези всі 
передплатники зможуть от-
римати книжку, яка появи-
лася з приводу 40-літнього 
ювілею УСО „Тризуб". Пе-
передплатники зможуть на-
бути цю книжку під час всіх 
згаданих імпрез. 

В Україні виростає державно-творча 
верства 

Навіть відомий російсь-
кий політичний діяч Владі-
мір Буковський на сторін-
ках газети „За Вільну Ук-
раїну" з 13-го березня 1991 
року в своєму інтервкз ствер 
див, що сучасні українські 
політичні провідники —„це 
професійні політики. Таки-
ми є і Чорновіл Лукяненко і 
Горинь та інші". Він лише 
підтвердив те, в чому ми всі 
є переконані. 

Провідну державно-твор 
чу верству виховується поко 
ліннями, відповідними шко 
лами і практичною діяль-
ністю у державних інститу-
ціях. Ми тих можливостей 
не мали, ще й тепер не впов-
ні маємо. І все ж Україна 
ніколи не була бідна на 
інтелігентних, мислячих лю 
дей, цілком здатних стати 
врівень з професійними ПО-
літичними діячами. Треба 
їм лише уважно пригляда-
тися, щоб належно їх оціни-
ти. 

Приятелі Руху, Відділ 
Північного Ню Джерзі, ма-
ли нагоду 4-го травня 1991 
р. гостити в Нюарку, Н. Дж. 
Вячеслава Чорновола та 
Ярослава Кендзьора. По-
над 300 осіб мали нагоду 
почути їх думки щодо сьо-
годнішньої української по-
літики. 

Після 70-річного спусто-
щення, якого заподіяли Ук-
раїні комуністична ідеоло-
гія і практика, український 
народ поволі відживає і 
приходить до себе. Не мож-
на усього зробити за раз, 
революційно, але поступо-
во, еволюційно. Всякі ЄКСТ-
ремні погляди можуть в цім 
часі нашкодити. Україна 
потребує відваги, але також 
і витримки, і врівноваженос-
ти. Треба рахуватися з реа-
льними чинниками, з об'єк-
тивними обставинами і без 
поспіху, але рішуче йти до 
мети, до самостійної укра-
їнської держави. Єльцин в 
цій ситуації може нам спри-
яти, проте його цілі і намі-
ри можуть і не збігтися з 
нашими. Чорновіл висло-
вив впевненість, що в побу-
дові незалежної української 
держави візьмуть активну 
участь не лише українці, але 
все населення України, без 
різниці в національній чи 

Їелігійній приналежності. 
Дійсно говорив державно-

думаючий чоловік, який 
має теж свою „активну по-
зицію", але вона продума-
на, цілеспрямована і реаліс-
тична, отже — доцільна. 

Глибоким психологом і 
соціологом виявився в своїй 
доповіді депутат Верховної 
Ради України Ярослав 
Кендзьор. Синьо-жовті пра 
пори, які уже повівають на 
державних будинках — це 

лише засіб, а не самоціль. 
Провал єдности 239 „твер-
дих" комуністів у Верхов-
ній Раді неминучий, бо усві-
домлення національних ін-
терееів чимраз глибше про-
никає в ,,групу 239". Не 
крик, не лайки, але щире 
шукання спільної дороги — 
це головна девіза. 

Дружина Чорновола Ате 
на Пашко прочитала кілька 
своїх патріотичних віршів, 
які присутні дуже щиро 
сприйняли. Керівник зборів 
проф. Роман Андрушків 
після виступів гостей добре 
відбув заключну частину 
запитань і відповідей. Ве-
чір пройшов з великим ус-
піхом. 

Іван Я. Хамуляк 

У П Е Р Ш У Б О Л Ю Ч У Р І Ч Н И Ц Ю С М Е Р Т И 
н а ш о г о н а й д о р о ж ч о г о 

Б А Т Ь К А , Д І Д А і П Р А Д І Д А 

бл. п. 

ІВАНА КЕФОРА 
б у д у т ь в і д п р а в л е н і 

ЗАУПОКІЙНІ СЛУЖБИ БОЖІ 
в с е р е д у , 19-го червня 1991 р. о год . 8:30 рано 

в церквах: 

св. Ю р а в Н ю Йорку та св. С о ф і ї в Римі 
П р о с и м о п р о м о л и т в и за с п о к і й д у ш і п о к і й н о г о . 

Д о н ь к а О Л І М П І Я Р О Г О В С Ь К А з р о д и н о ю 

В С О Р О К О В И Й Д Е Н Ь В І Д С М Е Р Т И 
нашої н а й д о р о ж ч о ї М А М И і Т Е Т И 

бл. п. 
ЮЛІЇ ЖУК 

б у д у т ь в і д п р а в л е н і 

СЛУЖБИ БОЖІ 
у в івторок , 18-го червня 1991 р. 

у і М о н т р е а л і , в церкві св . М и х а ї л а (20.УІ . 1991) 
в Л я ш і н , Квебек, в церкві св . В а с и л і я в е л и к о г о 
в Т о р о н т о , в церкві П р е с в я т о ї Е в х а р и с т і ї 
в Римі , в церкві св . С о ф і ї 
у Л ь в о в і , в церкві П р е о б р а ж е н н я Г о с п о д н ь о г о 

П р о м о л и т в и за с п о к і й д у ш і Пок ійно ї п р о с я т ь : 
д о н ь к а — Л Ю Б А 
с и н и — Р А Д О С Л А В 

І Р И Н Е Й 
с е с т р і н к и — З И Н О В І Й Д У Д А з д р у ж и н о ю 

С О Ф І Є Ю і д о н е ю І Р И С С О Ю 
Б О Г Д А Н П У П А а " ^ І ' . ^ і Р к О Ю 
З Е Н О Ю і Д і т ь м и ^ В О М ^ Р К О Ю , 

Ю Р І Є М , Є В Г Е Н О М і М А Р Т О Ю 
т а їхн іми р о д и н а м и . 

У г л и б о к і й п е ч а л і с п о в і щ а є м о , щ о в и с н а ж е н и й 
н е д у г о ю с е р ц я , 8-го червня 1991 р. упоко ївся 

бл. п. 
ІВАН КОРОВИЦЬКИЙ 

П О Х О Р О Н в і д б у в с я 11-го червня на у кра їнському п р і й 
с л а в н о м у цвинтарі с в . А н д р і я в С . Б а в н д Б р у к у , Н. Д ж . 

З г а д а й м о й о г о у серцях наших — 

О Л Е Н А — д р у ж и н а 

Р і д н і т у т і на батьк івщині 

Пластова Оселя „Вовча Тропа" 
Д І Л И Т Ь С Я С У М Н О Ю В І С Т К О Ю 

Щ О В І Д І Й Ш О В В І Д Н А С 
О Д И Н З О С Н О В О П О Л О Ж Н И К І В О С Е Л І , 

Т А Д О В Г О Л І Т Н І Й ЇЇ Г О Л О В А 

П Л А С Т У Н С Е Н Ю Р К Е Р І В Н И Ц Т В А 

Я Р О С Л А В Б О Й Д У Н И К 
Р О Д И Н І С К Л А Д А Є М О С П І В Ч У Т Т Я . 

У П Р А В А О С Е Л І 

В г л и б о к і й повазі п о в і д о м л я є м о 
у с і х п л а с т у н і в і п л а с т у н о к 

та укра їнське г р о м а д я н с т в о , щ о 
в д н і 6-го червня 1991 р о к у 

засів п р и Вічній В а т р і 

пл. сен. кер. 

Я Р О С Л А В Б О Й Д У Н И К 
д о в г о л і т н і й в ідданий всеціло П л а с т о в і провідник, голова Крайової П л а с т о в о ї Старшини в роках 
1967-1971, г о л о в а Крайової П л а с т о в о ї Р а д и , д о в г о л і т н і й г о л о в а У п р а в и О с е л і „ В о в ч а Т р о -
па", д о в г о л і т н і й д і л о в о д г о с п о д а р к и і ф і н а н с і в К П С , н а г о р о д ж е н и й за с в о ю п р а ц ю най-

в и щ и м п л а с т о в и м в ідзначенням св . Ю р і я в з о л о т і . 
С п и с п о к і й н о Д о р о г и й Д р у ж е , х а й с н я т ь с я Т о б і п о л о н и н и і л і с и Т в о є ї у л ю б л е н о ї 

„ В о в ч о ї Т р о п и " ! 

П О Х О Р О Н Н І В І Д П Р А В И в і д б у л и с я в д н я х 8, 9 і 10-го червня 1991 р. 

П л а с т о в і й Р о д и н і с л . п. д р у г а Я . Б о й д у н и к а — д р у ж и н і Дарі ї , д о ч ц і А д і , зятеві О р е с т о в і та 
внучатам Т а л і і Дар іянов і с т и с к а є м о щ и р о л і в и ц ю . 

Крайова Пластова Старшина 
і Крайова Пластова Рада в ЗСА 



4. 
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САМЕ ТЕПЕР ПОРА ПЛАНУВАТИ 
НА МАЙБУТНЄ! 

Р О З С У Д Л И В І Л Ю Д И , Т А К І , ЯК В И , П О В И Н Н І П О Р О Б И Т И 
С Т А Р А Н Н Я , Щ О Б З А Б Е З П Е Ч И Т И С О Б І М А Й Б У Т Н І П Р И -
Б У Т К И , А Л Е Т А К І , Н А ЯКІ М О Ж Н А В П О В Н І Р О З Р А Х О В У -
В А Т И І ЯКІ З А С Т У П Л Я Т Ь В А Ш З А Р О Б І Т О К , ЯК П І Д Е Т Е Н А 

П Е Н С І Ю . 
П И Ш І Т Ь А Б О ТЕЛЕФОНУЙТЕ, Щ О Б ЗАСЯГНУТИ Д А Л Ь Ш И Х 

ІНФОРМАЦІЙ В І Д Н О С Н О 

ПЕНСІЙНОЇ ГРАМОТИ УНСОЮЗУ, 
ЯКА П Л А Т И Т Ь САМЕ ТЕПЕР 8172 0 7о Р ІЧНО 

І ЯКІ Є ВІДРОЧЕНІ ВІД ОПОДАТКУВАННЯ. 

Д о : Укра їнсько го Н а р о д н о г о С о ю з у , Інк. 
P .O. B o x 17А, J e r s e y C i t y , N J . 07303. T e l . (201) 451-2200; 1-800-253-9862 

П П р о ш у д о к л а д н о п о і н ф о р м у в а т и мене про П Е Н С І Й Н У Г Р А М О Т У У Н С О Ю З У 

П Я не є ч л е н о м , а л е мені цікаво д о в і д а т и с я про ж и т т є в е забезпечення У Н С 

П Д л я мене П Д л я моєї р ідн і 

D П р о ш у б л и ж ч е п о і н ф о р м у в а т и мене про 

Ім'я і прізвище 

В у л и ц я , або поштова скринка 

М і с т о С т е й т / П р о в і н ц і я П о ш т о в е ч. .. 

Ч и с л о д о м а ш н ь о г о т е л е ф о н у Ч и с л о т е л . в праці 

Мій вік Вік ж інки /чолов і ка Вік д і т е й , 

СОЮЗІЄКА 
SOYUZIVKA 

ЛІТНІ 
МИСТЕЦЬКІ ПРОГРАМИ 

на СОЮЗІВЦІ 1991 
П'ятниця, 5-го л и п н я 

9:30 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 
С у б о т а , 6-го л и п н я 

8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т — С Т Р У Н Н И Й К В А Р Т Е Т ім. Л Е О Н Т О В И Ч А 
з Києва 

10:00 веч. — З А Б А В А , о р к е с т р и : , Т Е М П О ; О Д Н О Ч А С Н І С Т Ь 

П 'ятниця, 12-го л и п н я 
9.30 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

С у б о т а , 13-го л и п н я 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т — Х о р п Д У М К А " з Н ю Й о р к у 
10:00 веч. — З А Б А В А , оркестра: О Л Е К С А Н Д Р А Х У Д О Л І Я 

П'ятниця, 19-го л и п н я 
9:30 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

С у б о т а , 20-го л и п н я 
8.30 веч. — „ К А Б А Р Е Т " з у ч а с т ю е с т р а д н о г о співака А Л Е К С А 
10:00 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

П 'ятниця, 26-го л и п н я 
9:30 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

С у б о т а , 27-го л и п н я 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т : Т а н ц ю в а л ь н и й ансамбль „ Ч А Й К А " з Йонкерсу 
10:00 веч. — З А Б А В А , оркестра: В А Т Р А 

Н е д і л я , 28-го л и п н я 
8:00 веч. — Л І Т Е Р А Т У Р Н И Й В Е Ч І Р письменниці Г А Н Н И Ч Е Р І Н Ь 
Т в о р и ч и т а т и м у т ь Ганна Черінь, Гапина Біровець і Людмила Г ай дар 

П'ятниця, 2-го серпня 
9:30 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

С у б о т а , 3-го серпня 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т : 
Л І Д А Г А В Р И Л Ю К , сопрано; П А В Л О Г О Н Ч А Р О В , піяніст 
10.00 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ Д В А К О Л Ь О Р И " 

П 'ятниця, 9-го серпня 
930 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

С у б о т а , 10-го серпня 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т : Л І Л Е Я В О Л Я Н С Ь К А , сопрано 
Г А Л И Н А К О Л Е С С А , в іолістка; А Д Е Л І Н А К Р И В О Ш Е Ї Н А , 
Т А Р А С Ф І Л Е Н К О , п іяністи 
10:00 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

П 'ятниця, 16-го серпня 
9:30 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

С у б о т а , 17-го серпня 
8.30 веч. — К О Н Ц Е Р Т : е с т р а д н и й співак А Л Е К С 
10.00 веч. — З А Б А В А , оркестра:, В О Д О Г Р А Й " 
11:30 веч. - В И Б І Р „ М І С С О Ю З І В К И " 

Н е д і л я , 18-го серпня — „ Д Е Н Ь С О Ю З Я Н К И " 

П 'ятниця, 23-го серпня 
9:30 веч. — З А Б А В А , оркестра: „ З В У К И С О Ю З І В К И " 

С у б о т а , 24-го серпня 
8.30 веч. — К О Н Ц Е Р Т : В И С Т У П У Ч А С Н И К І В К У Р С І В У К Р А Ї Н С Ь К И Х 
Н А Р О Д Н И Х Т А Н К І В балетмайстра Р О М И П Р И Й М И Б О Г А Ч Е В С Ь К О Ї 
10:00 веч. - З А Б А В А , оркестра: Т р і о О Л Е С Я К У З И Ш И Н А 

Конферансьє: О Л Я Х О Д О Б А - Ф Р Й З 

Керівник мистецьких програм: А Н Я Д И Д И К - П Е Т Р Е Н К О 

и к г с я і п і с я п j X J ^ t i o n t f l / A s s o c i a t i o n - f ^ s i e ^ t e 

i—oorvimo-re Rotfd j^errionLeson, New YoA 1244(6 
9 і 4 - б 2 б - 5 б 4 і 

Ганшер перед літнім сезоном 

Гантер, Н. Й. (М. В-а). — 
Гантер у Кетскилських го-
рах займає роважне місце в 
житті української громади в 
Америці. 

Прегарна дерев'яна цер-
ква на високому горбі наче 
перенесена з Гуцульщини, 
спонукує численні авта, які 
мчаться внизу цо щосе, зу-
пинятися і додивляти ту уні-
кальну атракцію. Всереди-
ні церкви і)коростас і свічник 
роботи Михайла Череш-
ньовсьрор,; образи у суро-
рому візантійському стилі 
пензля св. п. Петра Холод-
pojro. Церква св. Івана Хрес-
тителя і роруч неї „ґражда", 
культурний центр Гантеру, 
є ^гордістю невеличкої ук-
рашсьрої громади. Гантер 
зискав робі уже славу цен-
тру мистецького життя. Де-
які видатні мистці живуть 
тут і мають власні ґалерії, 
інші літом приїздять і влаш 
товують індивідуальні та 
збірні виставки. Приготов-
ляючись до цьогорічного 
літнього сезону, який три-
ває у липні і серпні, цер)ков-

но-громадський ^Сомїтет, 
гдо fl'pofro належить парох о. 
Д - р ^ 0 ( І О Д И М И р Ф І Ґ О Л Ь , 
дро^: обрані громадою ,,осо 
би довір 'я", Марія Вижниць 
ка й $о{іодимир Левиць-
кий, та рочесний „муж до-
вір'я" меценат церкви д-р 
Іван Макаревич, розіслав 
на близько 1,000 адрес jco-
ротке ввічливе ПОВІДОМ-
лення про найважливіші 
родії літнього сезону біля 
церкви. 

7-го липня, в день патро-
на церкви, відбудеться від-
цуст. В той же день буде у 
, І Г р а ж д і " відкрита збірна 
мистецька виставка, яка 
ицороку нараховує jcofio 50 
експонатів. Тоді відбудеть-
ся розігра льотерії, для ярої 
дарував по одному своєму 
образові такі мистці: Б. ро-
жемський, Я. Вижниць-
кий, 3. ^олубець, Е. Козак, 
Я. розак, Ю. Козак, М. Ле-
вицький, М. Мороз. Люд-
мила Морозова, Галя Нова 
ківська, з приватної )шлек-
ції М. Неділро, Б. Титла й 
М. Черешньовський. Усім 

тим видатним мистцям, які 
вже ввійшли в історію ук-
раїнсь)кого образотворчого 
мистецтва^ належить сердеч 
на родяка за їхній дар. Та-
кож 7-го липня відбудеть-
ся посвячення пропам'ят-
цої плити біля дуба, що 
його посадив Блажен-
ніший Кардинал і Патріярх 
Йосиф Сліпий, рсоли ВІДВІ-
дав Гантер і цю нашу 
церкву 8-го червня 1968 ро-
ку. 

У Гантері й сусідніх міс-
тах розліплені англомов-
ні афіші з програмою кон-
цертів української музики і 
співу у семи суботах у граж-
дГ, зорганізовані д-ром 
Ігорем (Роневицьким. Гро-
мада сподівається, що міс-
цеві українські відцочин-
рсові оселі заповняться гіс-
тьми як щороку, вони насо-
доджуються природою, яка 
живо нагадує Гуцул ьщи-
ну над Черемошен, та 
можуть тут відпочити й 
набрати сил, віддихаючи 
повітрям, що насичене сме-
рековим і сосровим пахом. 

Міжнаціональна імпреза 
„П'ять літ після9 

В п'ятницю, 26-го квітня, 
п'ять літ після вибуху ядер-
ного реактора на Чорноби-
лі, відбувся в Ню Йорку 
цікавий хвилюючий вечір 
на відзначення цієї події і 
вшанування пам'яті її жертв. 
Імпреза ця справила глибо-
ке враження на присутніх. 
Відразу треба підкреслити, 
що вона була зорганізована 
особами і групами, які реп-
резентували не тільки Ук-
раїну, але також інші схід-
ньоевропейські країни: Че-
хо-Словаччину, Естонію, 
Латвію, Польщу. Мистець-
кий вечір з виконанням (пер 
формансом) поезії та му-
зики, відбувся силами 
трьох театральних органі-
зацій: Arts Club Theatre, 
GOH Productions і Yara 
Arts Group. 

Arts Club Theatre — це 
естонська мистецько-теат-
ральна організація. GOH 
Productions — це мистець-
ка група, яка поєднує різні 
жанри — танець, музику, 
поезію, театр, фільм і т.д., і 
засадничо працює зі схід-
ньоевропейськими артиста-
ми — чехами, естонцями, 
литовцями. Мистецька гру-
па ЯРА уже відома україн-
цям, її започаткувала режи-
сер Вірляна Ткач з Ню Йор-
ку. Минулої осені вона ста-
вила прем'єру „Світло зі 
Сходу5 (A Light from the 
E a s t " ) j i p H Ля Мама Театрі 
в Ню Иорку. Тема цієї дра-
ми — геніяльний аванґард-
ний український режисер 
Лесь Курбас і його рання 
експериментальна праця в 
театрі перед 20-ми і в 1920-
ті роки. 

Всі три організації є аме-
риканським резонансом не-
давніх родій і змін в СССР 
та Східній Европі. Молоді 

мистці, народжені в Амери-
ці, але походженням слов'я-
ни чи балтійці, намагають-
ся налагодити зв'язки з 
мистцями їхніх батьків-
щин, з тих країн, які те-
пер, хоч і не без болю ВІД-
роджуються політично, на-
ціонально і культурно. 

Три режисери — Вірляна 
Ткач, Линда Пакрі та Боні 
Су Стайн, разом з Бітом 
Горейсом, вирішили, що 
найкращий спосіб вшанува-
ти пам'ять Чорнобиля — це 
поєднати мистецькі зусил-
ля. Вони зібрали таланови-
тих людей і спрямували їх-
ню енергію, щоби гідно й 
оригінально згадати траґіч-
ну чорнобильську подію. 

Настрій вечора був сер-
йозним, але не безнадій-
ним, зворушливим, але не 
сантиментальним. На по-
чатку програми було повто-
рено факти про Чорнобиль, 
включно зі споминами оче-
видців. Решта програми — 
мистецькі тлумачення, по-
дії. Людям потрібно не тіль 
ки знати факти, але й тре-
ба висловлювати свій жаль, 
свій гні в, своє горе, щоб хоч 
до певної міри збагнути свій 
час і свою ролю, своє при-
значення в в ньому. 

Українські поезії були 
представлені у драматич-
ній формі режисурою Вір-
ляни Ткач: „Материнська 
пісня з чоловічої душі" Іва-
на Драча, з циклю „Чорно-
бильська Мадонна", „Тра-
рень" Наталки Білоцеркі-
вець, „Молитва" Богдана 
ройчука і вірш Ігоря Ри-
марука в перекладі — Найт 
Войсес". Це були не просто 
деклямації, а перформанс 
на англійську. Читачі не-
мов би передавали один од-
ному слова, ритмічно пере-

ДОПОМОЖЕМО РОДИЧАМ НА УКРАЇНІ 
1. За $100 — 2000 карбованців, о п л а т а за о б с л у г у невелика . 
2. М о ж н а з а м о в и т и авта: „ Ж и г у л і " , „ В о л г а " , „ Л а д а " . 

За д о в і д к а м и т е л е ф о н у в а т и : (312) 489-5353 
А д р е с а : 

N. WESTERN TRAVEL AGENCY 
849 N. Western Avenue, Chicago, III. 

"OKSANA INTERNATIONAL TRADE" 
В и р о б л е н н я запрошень д л я л ю д е й з C C C P . 
Виміна д о л я р і в на карбованці . За 1 $ — 20 крб. 
В и с и л а н н я с т а н д а р т н и х х а р ч о в и х пачок д о С С С Р . 
В и с и л а н н я пачок з новими т а с т а р и м и речами. 
П р о д а ж а т а в и с и л а н н я в і д е о т е х н і к и д л я C C C P т а З С А . 

1111 Е. E L I Z A B E T H A V E . , L I N D E N , N . J . , 07036 
T e l . 908-925-0717. M O N . — F R I . 9 am — 6 pm 
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У В А Г А У Ч Н І / С Т У Д Е Н Т И ! 
Ч И В И Б А Ж А Є Т Е П Е Р Е П И С У В А Т И С Я ІЗ 
С В О Ї М И Р О В Е С Н И К А М И Н А У К Р А Ї Н І ? 

С Т У Д Е Н Т И УКРАЇНИ 
бажають з Вами листуватися. Якщо Ви 
згідні, УНСоюз постарається підшукати 
для Вас відповідного товариша/шку у 
листуванні у Вашім віці. 
Просимо виповнити нижчеподану анкету 
і вислати на адресу: ; 

Andre J . Worobec 
Fraternal Activities 
Coordinator 
Ukrainian National 
Association 
30 Montgomery St. 3rd fl. 
Jersey City, N.J. 07302 

Ім 'я і прізвище 
Дата народження 
Адреса 
Місто 
СТЄЙТ/ПРОВІНЦ. ; ПОШТ. КОД 
Я хочу переписуватися з ( ) хлопцем (......) дівчиною у віці ( ) 
років ( ) не робить різниці. 

Я . . . . є членом - Пласт (....) - С У М (....) - О Д У М (....) - У Н С - В ідд. ч 

інші — організації 

Я цікавлюся 

Мій „пен пел" мав/мала зацікавлення 

не робить різниці , 
Підпис учня/учениці , 

ливаючи строфи з однієї 
мови в іншу, так що витво-
рювалася смислова і емо-
ційна одність. Це виявило-
ся найяскравіше у вірші 
„Травень" Н. Білоцеркі-
вець, в інсценізації якого 
брало участь 8 осіб. 

Естонською мовою вис-
тупала Тіна Алеман, а лат-
війською — Баїба Біколе, і 
хоч багато слухачів не зро-
зуміли б їхні поезії без пе-
рекладу, саме звучання цих 
мов, їхні музично-ліричні 
можливости витворювали 
атмосферу єдности і яснос-
ти. 

Музичну частину прог-
рами виконано на ідиш, а та 
кож по-польськи. Майкел 
Алперт, гармонія, разом з 
Марґо Леверетт, кларнет, 
співали пісню „Чорнобиль" 
на ідиш. Ця пісня немов 
біблійний плач, емоційно 
висловила універсальний 
жаль і смуток. Польські го-
лоси були репрезентовані 
Ольґою Швайґер і Мєчис-
лавом Літвінським, які з ве-
ликою чуттєвістю „Так trzy 
maj", уривок з міні-опери 
Швайґєрової. Цей виступ 
приголомшив публіку: спі-
вачка, вдягнена в яскраво-
червону сукню, продемон-
струвала надзвичайні ефек-
ти своїм ,,акробатичним 
сопраном". Цим голосом 
викликано настрій абсурду 
— з погляду жінки. Бо як же 
жінці — охоронниці домаш 
нього вогнища — погоди-
тися з руїнницькими нас-
лідками радіяції? М. Лат-
вінський, авангардний ком-
позитор, музикант і співак з 
Польщі, акомпаньював спі-
вачці, а потім окремо вис-
тупив зі своїм твором „Ти" і 
„Вшистко в цєбє". Музич-
ні виконання, хоч маланхо-
лійні, позначені монотонні-
стю і повторенням акордів 
і фраз, втягали слухача в 
лагідну, ритмічну орбіту 
мов і рочуттів. 

На кінець програми вико-
нано вірш Богдана ^ойчу-
ка „Молитва" — по-укра-
їнськи і ̂ oднoчac по-англій-
ськи. Заля була затемнена і 
виконавці — одні на сцені, 
інші в проводі — засвіти-
ли свічі, і так, як їхні цолу-
м'я, тремтіли у довітрі ГЛИ-
6о{со зворушливі слова... 

Як Чорнобильська зона 
не знає границь, так і мис-
тці — їхні сдова, їхня ек 
спресивність з'єдналися в 
одне динамічне голосіння, 
яким промовлена зранена 
Чорнобилем земля-приро-
да. 

Ця імпреза, виконана на 
високому культурному і ду-
х.овному рівні, згуртувала 
різних мистців національ-
ростей. Будо б цікаво і ко-
рисно подібні міжнаціона-
льні, мїжгромадські імпре-
зи організовувати частіше. 

Люба Ґавур 

! U K R A I N I A N 
1 C O O K E R Y 

by Savella Stecriisrfm, 

TRADITIONAL UKRAINIAN COOKERY 
by Savella Stechishin 

(Handling and postage charges 
included) — $20.00. 

New Jersey residents 

add70z0 sales tax 

SVOBODA BOOK STORE 
30 Montgomery Street 
Jersey City N J 07302 

Збірка про християнство 
отримала першу нагороду 

Чикаґо. — У філателіс-
тичній виставці КОМ-
ПЕКС'91, яка відбулась в 
днях 24-26-го травня в Чика 
ґо, брав участь мґр інж. 
Андрій Даріян Сольчаник. 
Його збірка „Християнство 
на Україні" одержала золо-
ту нагороду КОРОС-у. 

Ця 128-сторінкова збірка 
відтворює при допомозі 

філателістичного матеріялу 
— марки, офіційні поштові 
коверти та поштівки, як 
рівнож штемплі поштових 
урядів — різні аспекти хри 
стиянства в Україні: історич 
ний огляд християнства в 
Україні, Церкви, релігійне 
образотворче мистецтво, 
святкування (Різдво, Тися-
чоліття). 

Відійшов вірний син Закарпатської 
України IL Нірода 

У четвер, 23-го травня, у 
Пряшеві на 78-му році жит-
тя помер від атаки серця 
визначний український куль 
тур ний та громадський діяч 
д-р Павло Нірода. 

П. Нірода народився 9 
жовтня 1913 р. в селі Сине-
вир на Закарпатській Вер-
ховині у дванадцятидітній 
селянській сім'ї. Після за-
кінчення гімназії у Берего-
ві та здачі т. зв. „диферен-
ціяльних" педагогічних іс-
питів в Ужгороді, він пев-
ний час учителював у рід-
нсму селі, а в 1936 р. пос-
тушів на юридичний факуль 
тет університету ім. Ко-
менського в Братіславі. Сту 
дії він продовжував і після 
окупації Закарпатської Ук-
раїни гортіївською Угор-
щиною у 1939 p., правда, 
вже як „чужинець", без дер-
жавної стипендії, яку одер-
жував до того часу. 

Після закінчення універ-
ситету він залишився у Бра-
тіславі, яка на два десяти-
ліття стала його домівкою. 
Працював він у словацько-
му міністерстві фінансів та 
міністерстві торгівлі. Тут 
він одружився на своїй зем-
лячці Іванні Стариняк, яка 
стала вірною супутницею 
його життя. Щоб дати 
трьом своїм дітям освіту в 
українській школі, в 1955 
році з сім'єю переселився у 
Пряшів. Жив у Пряшеві, 
однак до 1980 р. працював 
головним державним нота-
рієм в Бардієві. У своєму 
районі він знав кожне село, 
а селяни з українських сіл 
(яких в районі є 38) вважа-
ли своїм опікуном і захисни 
J C O M , бо і в урядових спра-
вах він говорив з ними вик-
лючно по-українськи. 

На Пряшівщині Павло Ні 
рода активно залучився до 
культурно-освітньої та на-
ціонально-виховної роботи 
серед українського населен-
ня. Довгі роки він був Г О Л О -
вою окружного комітету 
культуррого союзу укра-
їнських трудящих у Пряше-
ві, засновником і головою 
спортивного товариства 
„Карпати", яке продовжу-
ватю традиції закарпатсь-
кого клюбу „СК Русь". Час-
то читав лекції на націона-
льро-виховні теми, висту-
пав на сторінках пряшівсь-
кої української преси, в ук-
раїнському радіомовленні, 
зокрема в рубриці „Щирі 
слова". Для популяризації 
української ш)коли та ук-
раїнськоі преси він викорис-
товував кожну нагоду. 

НА ПРОДАЖ 

і Н а п р о д а ж і 
! Б А Н Д У Р А 1 
j Л ь в і в с ь к а з р е г і с т р а м и ! 

; (201) 731-7421 ; 

ф Р І З Н Е т 

А Д В О К А Т 
Б О Р И С 

Л Е В И Ц Ь К И Й 
ІМІГРАЦІЯ — GREEN CARD 

Кожної суботи в 11:00 год. — гене-
ральна безплатна конференція на 

всі (міграційні теми. 

29 Broadway (Room 2806) 
New York, N.Y. 10006 

(212) 344-0003 

П А М ' Я Т Н И К И 
з різних гранітів, ставимо на 
цвинтарях св. Андрія в Бавнд 
Бруку, св. Духа в Гемптонбур-

ґу. та інших. 
В ІДОМА С О Л І Д Н А 

ФІРМА 

C y p r e s s Hi l ls 
M o n u m e n t s 

В л а с н и к — у к р а ї н е ц ь 
В О Л О Д И М И Р 
Б І Л Я Н С Ь К И Й , 
К. М. КАРДОВИМ і 
О. ЛОБАЧЕВСЬКА 

800 Jamaica Avenue 
Brooklyn, N.Y. 11208 
Tel.: (718) 277-2332 

Відкрито кожного дня. в субо-
ту включно, від 9 5 по пол.. в 

неділю від 10-4 по пол. 
На бажання і для вигоди клієн-
тів радо заїдемо до Вашого 
дому з проектами й порадами. 

Був веселої вдачі, запису-
вав перлини з невичерпної 
скарбниці народного гумо-
ру. Частину свого репертуа-
ру опублікував у своїй 234 -
сторінковій книжці „Смій-
теся на здоров'я", виданій 
1989 р. у Пряшеві. Це пер-
ший і досі єдиний збірник 
народних анекдотів Закар-
патської України та Пряшів 
щини. „Отих 200 сторінок 
жартів, з різноманітною те-
матикою, — писав він у 
вступі, — це тільки сота до-
ля того, що мені протягом 
життя вдалося зібрати". Він 
підготував до друку даль-
ші два збірники гумору й са-
тири^та чи в теперішній 
складній економічній ситу-
ації вдасться їх видати, не-
відомо. 

П. Нірода був справжнім 
патріотом свого народу, 
достойним продовжувачем 
традиції Т. Ті Шевченка, О. 
Духновича та А. Волоши-
на. В національному дусі 
він виховав і своїх дітей — 
синів Святослава (юриста) 
й Ігоря (лікаря) та дочку 
Любомиру (викладача уні-
верситету). Без участі П. 
Ніроди не обійшлося жодне 
українське свято, жоден кон 
церт чи театральна виста-
ва. Мав він вроджений та-
лант спілкуватися з людь-
ми і заохочувати до роботи 
інших. Любив він зокрема 
свою рідну Синевирщину, 
яка була для нього ідеалом 
природної красоти і яку він 
часто згадував і в силу своїх 
можливостей відвідував. 

Відходом Павла Ніроди 
українська культура в Чехо-
Словаччині зазнала болю-
чу втрату, втрату, яку важко 
буде надолужити. 

Микола Мушинка 

М. Руденка... 
(Закінчення зі стор. 1) 

поміщено розмову з ним 
кореспондента „Літера-
турної України" Юрія 
Пригорницького. В інтерв'ю 
з кореспондентом „Літера-
турної України" виявилось, 
що крім багатьох літерату-
рознавчих праць в дослід-
женні творчости письмен-
ників України, Г. Костюк 
вивіз архів Володимира 
Винниченка з Франції до 
Колюмбійського універси-
тету в ЗСА. З цього часу, — 
як сказав лавреат, — він 
„ніколи не припиняв праці 
над спадщиною В. Винни-
ченка". 

S T O t l 
26 First Avenue 

Tel (212) 473-3550 
С В Е Т Р И , ВОВНЯНІ Х У С Т К И , виши-
вані жіночі блюзочки, виш. обруси, 
подушки, і т. п., кераміка, різьба в 

Арці — ДЕШЕВО. 

Ф F U N E R A L D I R E C T O R S ^ 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 

в B R O N X , B R O O K L Y N , 
N E W Y O R K і О К О Л И Ц Я Х 

Л У І С Н А Й Ґ Р О — д и р е к т о р 
Р о д и н а Д М И Т Р И К 

Peter Jarema 
129 EAST 7th S T R E E T 
NEW YORK, N.Y. 10009 

(212) 674-2568 

LYTWYN S LYTWYN 
U K R A I N I A N 

F U N E R A L DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

О б с л у г а Щ И Р А і Ч Е С Н А . 
O u r Services Are Avai lable 
A n y w h e r e in New J e r s e y . 
Т а к о ж займаємося п о х о р о -
нами на цвинтарі в Б а в н д 
Б р у к у і перенесенням Т л і н -
них О с т а н к і в з р ізних країн 

св іту . 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Avenue 

(corner Stanley Terr.) 
UNION, NJ. 07083 

(201) 904-4222 


